
»Nagy tiszteletet hozott nepere
életével és dicsõséget halálával. '

Simeon! 8. 5.

Ugyanakkor, mikor a nemzet képv iselõtestü-
letében dogmákat kértek tõlünk, j aj, hogy többet mu-
tathattunk be: azt, milyen fiakat adhat törzsünk
magyar nemzetünknek. Hogy Wahrmann meg-
halt, f eléje, a feltûnést soh 'sem keresett kimagasló
férf iú  felé irányult az egész ország figyelme, s
megtudták mije volt ö e hazának, mit köszön néki
állami életünk. Magyarország jólétének egyik
tekintélyes gyar apítój át veszítette el benne.
Megadatott neki, hogy részt vehetett a magyar ál-
ladalom me gszilárditásának munkáj ában, a mai
biztos állapotok megteremtésében. Es kivette részét
a munkából az elsõk közt. Nincs senki) ki tagadná ,
hogy az állam zilált p énzviszonyai rendezésének,
hogy a kereskedelem , gyáripar , vállalkozás felv irá-
goztatásának W'ahrmann Mór volt egy ik ini-
tiatora , factora és megvalósítója .

¦ Nem kevésbbé nagyok Wanrmann Mór
érdemei, miket élete, példája , munkája , egyszerûsége
és becsületessége álla l a pol gári elem erõsítése,
emelése körül szerzett. A kitüntetések, melyeket nem
keresett, legszebb kitüntetései voltak a po lgárnak ,
Czim, rang, érdemj elnél több. igazi polgárnak lenni.
Ennek lenni dicsõség. Erre tanított Wahrmann

Mór egész élete, és erre a — f áj dalom! — oly
korán , oly váratlanul bekövetkezett halála.

Hogy mije volt ö minekünk, felek ezetének,
mit vesztett benne a magyar zsidóság, fé lve f é -
lek, hogy ezt egészen — csak késõbb fogjuk meg-
tudni; Ur , pótolhat lan ür támadt sorainkba n, le-
hullott fejün krõl a koronán k, a kard kiesett kezünk-
bõi,, elhomályosodo tt napunk .

Munkálkodásának, igaz, csak egy részét szen-
telte nekünk, de mienk volt mindenütt, mûködése
minden körében áldásos, p éldátlan tevékenysége min-
den p hazisában.

Ne értsenek félre. Nem azt akarom . én itt
mondani, hogy mint a képviselõház pénzügyi bizott-
ságnak elnöke, hogy mint f e j e  annyi, elökelõbbnél-
elõkelõbb testületnek felekezetünk érdekeit tartotta
szem elõtt De mi szem elõtt tarthattuk öt, rá-
utalhattunk mindenütt : im\ lássátok , õamienM

Kevés alkalommal lép ett ö soromp óba f eleke-
zetünkért. Es mégis igen sokat tett értünk. Elég
volt, hogy ott VOlt. Személyének súlya sokat, so-
kat megakadályozott, mi nélküle megtörtént volna,
és akárhányszor elõmozdította javunkat, a nélkül,
hogy mellettünk szót emelt volna. Mert nemcsak
mi mondogattuk lelkiörömmel, öntudatosan, meg-
nyugtatva, büszke érzettel, „ hisz ott van Wahr-
mann Mór , " de mondogat ták ezt maguknak má-
sok is. Mondoga tták, mert tudták, mert Wahr-
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mann büszkeséggel hirdette, hogy egész lelkével a
zsidóságé^ benne gyökerezik, benne é l :

0, ki léph et az ö helyére, ki fogja öt mine-
künk p ótolni.

Ki pótolhatj a U minekünk ! Ki az, ki, mini
õ, p éldájá val egész nagy köröket hódithat vissza a

f elekezeti életnek, ki ügyeink iránt uj, friss érdek-
lõdést kelthet, hol az rég kihalt, vagy kihaló f é l -
ben van ; ki töltheti meg, mint ö, pé ldájával a tem-
plomokat ; ki keltheti életre, mint Ö, példájával a
zsidó községi életet, a zsidó öntudatot !

Nem f o g j a  pó tolhatni senki, 
¦ 

csak mind-
nyájan . Wahrmann Mór egymaga erõsség, vár
volt minekünk. Együttesen, összetartva haladha-
tunk, emelkedhetünk. Mindnyájunk igaz, erõs aka-
rata tán pót olhatj a nagy veszteségünket. Erre
akarta J elhivni ö is községét meg nem tartott be-
igtató beszédében.

Újból való megválasztatása f á c i  hétrõl-hétre
nagyszabású beszédre készítettük elõ olvasóinkat,
melyrõl azt hittük, és azt hitte õ is, hogy az elsõ
választmányi és egyszersmind alakuló gyûlésen meg
f og ja tartani. Ismerjük e beszédnek egy részét,
mely igy hangzik :

„ Nagyobb megerõlte tésre , nagyobb összetartásr a
lesz szükségünk a jövõben, amiért is kell, hogy a
kiket hitközségünk, az elsõ helyekre állitotl, értem
az egész választmányt és kép viselõséget, tudatával
bírjanak annak , hogy szent munka a hivatásuk.
A liberális intézmények, különösen a p olgári
házassá g, melyet az u) kormány inaugurá lni
f °g > gyeng ítéssel f eny eg etik vallásos ' életünket,
f e l ekezeti intézményeinket. Feltétlen örömmel üdvözöl-
jük ugyan az egyenlõvé tevõ, demokratikus instituiió-
kai; a zsidóságot , a világnak ez elsõ szabad fiát
minden haladás az igaz szabadsá g, az igaz de-
mokráczia fe lé  — lelkesedéssel kell, hogy eltöltse; de
végtére taga dhatlan, hogy p l. a p olgári házasság
kárt f o g  tenni vallásos életünkben. (Kárt tett ebben
az emanczip áczió is, de azért melyik józan gondol-
kodású zsidó nem megváltásként üdvözölte 7) Tõlünk
f ügg, hogy ez a kár minél csekélyebb, minél kö-
ny ebben reparálható lep vén."

„Intenzivebben mint eddig lássunk hozzá feleke-
zeti iskoláink , hitoktatásun k fej lesztésé-
hez. Intenziveb ben mint eddig f ejleszszüli a zsidó

Öntudatot és áldozatkészséget . Intenziveb-
ben mint eddig f e j l eszszük és emeljük az istentisz-
teletet - tanítsuk és terjeszszük különösen népünk tör-
ténetét, támogassuk a zsidó tudományos törekvése-
kei és növeljük elsõ sorban a vallásos érzést
a zsidó ifjusá goan.il

Áldjuk, áldjuk emlékét és tekintsük elmon-
dani szándékolt e szavait számunkra létesített tes-
tamentumának. Sz. M.

Wahrmann Mórról.
A pesti hitközségben megejtett uj . választások

óta egyre vártuk azokat az cnuncziatiókat , n.elyek
e nagy vallástestületben a jövõ programmját képezik
Még elõzõ számunkban is azt irtuk , hogy ez a pro-
gramra a jelen hét eseményéi fogja képezni , és íme ,
mire olvasóink szeme megakadt e hirlelésen — ak-
korra országszerte megrázta a lelkeket a jelen hét
megrendítõ , fájdalmas eseménye: hogy a magyar zsidó-
ság ékessége, ez idõ szerint való koronája porba hullt
és Wahrmann Mórnak oû az Õ csöndes, õrök nyugovó
helyén többé meg nem nyílhat ajaka szólásra.

Akinek egész élete egy munka volt , isten ke-
gyelmébõl még a halál-vívódással sem vesztegette ide-
jét. A halál angyala váratlanul köszöntött be hozzá
és ali g egy óra alatt befogta a szemét. Lelke a bú-
csúzó szombat nyomában a ki gyúló csillago k hónába
szált s idelent világ ító fákl ya nélkül maradt a ma-
gyar zsidóság.

*
Sokat veszítettünk , nem csak mi zsidók , akiket

minden téren érvényesülni tudó képviselõnktõl fosz-
tott meg a halál , hanem az egész közélet. Politi ka ,
tudomány és mûvészet , kereskedelem és ipar , társa-
dalom , humanizmus , velünk együtt gyászolja a nyugo-
vóra tértet. És ha a számos jótékonysági egy let meg-
adta jótevõjének a végtisztességet, a politikai élet
vezéremberei dol gos munkatársukat , a kereskedelem
és i par vezetõjét , a tudomány és mûvészet pártfog óját , a
felekezeli élet már positiójánál fogva is vezérlõ tüz-
oszlopát szintigy méltányolták és majd hogy tüntetõ
elismeréssel kisérték utolsó útjára.

Es a lapok hü tükrei voltak a közvéleménynek.
Napokon át oldalakat szenteltek a meg boldogult em-
lékének , gy ászkeretbe övezték a nevét és a nem min-
dennap i v esztesé g fájdalmával méltatták mûködését.

Nem egyedül felekezeti , de nagy n e m z e t i
gyászt ültünk , ezért kétszeres a mi keservünk.

*
A ravatal ott volt felállítva az aeademia utczai

gyászház kis salonjában. A kiváló positiór a való te-
kintetbõl , mel yet az elhunyt Wahrmann Mór a közélet-



ben elfoglalt, nem lehetett tisztán a zsidó ritus nemes
egyszerûségére szorítkozni. A kettõs érczkoporsóra
kandellaberek és gyertyák vetettek pirosló fényt és
borosty án-fák levele reszketett a feketével bevont te-
remben meg fordult halottlátogatók járkálásának szelé-
tõl . A koporsó üveg fedele alól azonban kilátszott az
egyszerû haLtti ruha és föléje borult sávos imák -
peny (talisz) drapériája. Fejtõl az emlékezés mécsese
égett , a jobboldalon álló kis fekete asztal mellett pe-
dig a Chevrának három kirendelt embere zsoltárokat
morzsolva virrasztott.

A nagy teremben - egyre gyûltek a koszorúk , me-
l yekkel különösen testületek és azok áldozlak az el-
hunyt emlékének, akiket nem kötnek a zsidó ritus
egyszerûségei.

Az el: unyt leányánál Krausz Izidorné Wahr-
mann Renénél sürün váltogatták egymás! részvétlátoga-
tók és a condoleáló jegyek meg iratok özönével ér-
keztek. Tisza Kálmán és Szapáry G.ula gróf , a múlt
niinisterelnökei voltak az elsõk és a szélsõ álláspont
képviselõi sem tartózkodt ak a részvéttõl. A pozsonyi
orth rabbi éppúgy condoleált , mint  Zich y Nándor
grófné. Csak mintha  a kath- klérusnak nem akadt
volna olyan embere , aki vissza tudott volna emlé-
kezni arra a bensõ viszonyra , mel y a néh kalocsai
érsek : Haynald és Wahrmann között évek hosszú so-
ron át állott fönn . . .

Legmeghatóbb és legmél yebb volt a képviselõház
részvéte. Mikor a pénzü gy i bizottsá g gyûlésén , mel y-
nek a megboldogult elnöke volt , Harkányi hel yettes
elnök bejelentette a halálesetet , egy ellenzéki vezér-
képviselõ, Horánszky indítványozta , hogy a plenumban
a bizottság elõadója emlékezzék meg veszteségük nagy-
ságáról . Mikor aztán H e g e d û  s Sándor e megbí-
zatásának a képviselõházban remegõ hanggal eleget
tett , utána E ö t v ö s  Károl y és A p p o n y i Albert gróf
a függetlenségi és 4-8-as és a nemzeti párt vezérei ál-
lottak fel , hogy koszorút fonjanak ékes szóból elhunyt
pál yatársuk érdemeibõl , a haza , a zsidóság és a ma-
gyar nemzeti eszme halottjának koporsójára. A la-
pok mind ugy irták , hogy hivatalos méltóságot nem
viselt férfi ú, il yen méltány lásban a képviselõházban
meg nem részesü l , és egyedüli praecedense Deák Fe-
ren cz — a haza bölcse volt . .

De valamint az ország soisának. intézõi , azon-
képpen más köz- és magántestületek , az ország elsõ
és jóformán minden vidéki hitközsége, méltóság vise-
lõk és mágnások , írók , mûvészek , tudósok s a teme-
tésnél a névtelen kis emberek, munkások , iparosok ,
kereskedõk tízezrei mind mind szivhez szolgálóan
rótták le az elhunyt iránt érze tt tiszteletük s a köze-
lebbrõl sújtottak iránt való részvétük adóját.

A testületek , mel yeknek Wa hrmann vezérembere
volt , nyomban a gyászhír vétele ut án összeültek , mél-
tat ták sok oldalú minden téren eredményes munka ¦

ját , jegyzõkönyvileg tnegörökitetíák gyászukat , gyász-
jelentéseket adtak ki s megtették a temetésre való
részvételükre vonatkozó intézkedéseket. így csele-
kedtek a keresk. és ipar kamara , a pesti nagy hitköz-
ség, a Lloyd társulat, a magyar kereskedelmi csarnok,
a budapesti nagy kereskedõk és i parosok grémiuma , a
budapesti áru ós értéktõzsde tanácsa, a magyarországi
keresk- u lazók egy lete , az izr. földmíves és kézmû
egy let , a magyar leszámítoló és pénzváltóbank , a ma-
gyar jelzálogbank stb.

A vidéki hitközségek küldöttségeket jelentettek
be, se szere se száma a tõlük és vallásos testületeiktõl
érkezett megkapónál meg kapóbb részvétnyilatkozatok-
nak. Még a felsorolásuk is merõben lehetetlenség.
De anny i tény, hogy az országos gyászhoz méltóan
orszá gszerte , sõt a külföldön is siettek a veszteségün-
ket gy ászoló szivek megnyilatkozni .

Aztán jött a fõváros , mely erkölcsi testület Ráth
Károl y fõpolgármester meleg búcsúztatója után Ten-
ezer Pál indítványára szerdai közgyûlésen egyhangú-
lag elhatározta , hogy a lipótváros valamel yik ulczá-
jának Wahrmann Mórról való elnevezése iránt aján-
latot lesz a közmunká k tanácsának . A *Kisfaludi
társaság* ugyan-e napon tartott gyûlésén B e ö t h y
Zsolt fõtitkár az elismerés igen meleg szavaival em-
lékezett meg arról a veszteségrõl is, mel y a társula-
tot egyik alap ító tagja és Önzetlen hûséges pártfogója:
Wahrmann Mór halálával érte. És a gyászban való
osztozásának kifejezé st adand ó, részvétét P a p p  Gá-
bor ref. püspök vezetése alatt a dunamellóki ref
egy ház küldöttségileg fejezte ki.

Midõn most l, önyes szemmel végig tekintünk az
országos gyászban való itt körvonalozott szokatlan föl-
emelõ részvétben , nem vigasztalás , csak fájóbb érzés
ny ilall áí lelkûnkön , mert igazán csak belõle dombo-
rodik ki a mi veszteségünk végtelensége.

*
Eltemttük ; de ez a temetés messze idõki g élõ

érdemeknek , egy tevékeny, hosszú és a közjóért mun-
kálkodó élet elismerésének fényes fölvonulása volt , a
lehulló meteor utolsó kigyúló ive a szemhatáron.

A gyászház kedden délelõtt 9 ónikor alig volt
képes magába fogadni a búcsúzóra megjelent noca-
bilitásoka t. A ministerelnökkel együtt 6 m'mister
(Csák y gr., Fejérváry br , Szilágy i , Hyeronimi , Lukács)
5 államtitkár , a volt ministerelnök a politikai pártok
vezéríérfiai , Eöt v ös, Appony i gr , fõrendi tagok, kép -
viselõk , a hadsereg kéeviseletében H o 11 á n altábor-
nagy, K o z m a  fõügy ész, R á t h  fõpol gármester , a
pesti hitközség elöljárósága élén D e u t s c h Sámuel
alelnökkel , fõvárost egy letek , tár sulatok , vidéki hitköz-
ségek küldöttei , gyászoló rokonok , jo barátok , ismerõ-
sök mind ott szoron gt ak, kivül a Ferencz-Józseftéren
pedi g belát hatlan gyászoló közönség tolongott.

A rava t alt 10 õrakor megbo n tott ák, a pesli hit -



község elöljáróság! tagjai vállukra vették , az õ min-
denüknek kihûlt tetemeit s a fekete posztóval leborí-
tott koporsót Laz arus kántor zsoltár énekei melléit
odaállították az udvaron elhelyezett szószék elé. Kohn
Sámuel dr. szólani kezdett. Az elhunyt leánya és a
nõrokonok onnan az emeleti ablakból nézték a jele-
netet. A kitárult ablak mögött egyszerre kinyúl t  két
kar, a meggyászolt nagy halott egyetlen leánya akart
utolsó istenhozzádot mondani, de nem jutott szóhoz.
A fájdalom e spontán jele beleny ilait a szivekbe. Falk
Miksa, Wahrmann egykori játszótársa és mindvég ig
egyik legbelsõbb embere fölsietett a kétségbeeséssel
viaskodó asszony hoz és mikor a megrendült «egyetlen»
odaborult alyja vi gasztalni akaró öreg barátjának nya-
kába, nem maradt szem könytelenül.

Hogy Kohn Sámuelnek alább közölt beszéde után
a zsoltár énekek újra elhangzottak , a pesti hitközség
elöljárói ismét vállukra vették elköltözött vezetõjük
koporsóját. A harmineznyolez lobogó alatt kivonult
egyletek elõl az izr, kézm. és földmives egy let zöld kö-
tényes , ünnep lõbe öltözött növendékeivel , akkor már a
Ferencz-Józseftér mentén behajoltak a fürdõutezába.
És sorra vonultak el a gyászoló csapatok az uíczák
zsúfolt emberszegél yei között , jellegzetes arezok , a faj ;
származás kifejezésével s mint pl. a Ganz-féle gyár
három lobogója alatt ezernél lõbb munkás , akik ali g-
ha képezték még zsidó temet és gy ászoló közön-
ségét . . .

A menet eleje már a Károl yköruton járhatott ,
mikor a koszorúval rogyásig teli három gyászkocsi
pálmalombjai , százféle széles szalagjai meg lebben tik
a für dó'-uteza sarkán , hol a nagy halottat hat lovas
zárt kocsiba hel yezték.

A koszorús kocsik és a gyászszekér közé betó-
dult a Ferencz József-íér tízezerny i kíváncsi közön-
sége. A fogat , mel y u tán  az elhunyt .  Ernõ fia , test-
vérei és sógorai ha l adtak , csak nehezen haladhatolt
elõbbre utján , mel yet mindvég ig zári üzletek , fekete
lobogók , gyászfátyollal bevont kandelab e -ek és ezrekre
rugó gyászoló közönség szegél yezett.

Valamivel hátrább a ministerek , a politikai , köz
és társadalmi élet kitûnõsé gei következtek , kik közül
messze kivált az elsõ sorban többed magával haladó
ministerelnök hatalmas alakja.

A menet a dohányuteza i zsinag óga elõtt , mely-
nek rácsára és fõbejáratára fekete drapériák borul-
tak , tornyai gyászlobog ókat lengettek és széles hajói-
ból kicsillantak a gázlángok pirosló udvarai , óriási
embertömeg között kikanyarodott a kerepesi útra. Az
illustris vendégek egy része s több egylet kivált a
menetbõl és a végtelen kocsisor ügetve kísérte a
nemzet és felekezetünk és különösen a pesti izr. hit-
község pótolhatlan nagy halottját az enyészet hónába.

Künn a halottak birodalmában , kiemelték a ha-
lottat a kocsi ból, s a család tagjaival és a mindvég ig

kitartó elõkelõségekkel megtelt halottas há'z gyász-le-
pellel bevont termében újra megzendült az ének. Majd
Schweiger Márton a pesti izr. hitközség, ; Ráth Károly
a keresk. és iparkamara és Falk Miksa a Lloy d .  tár-
sulat pótolhatlan veszteségét búcsúztatták , különö sen
az utóbb i meleg rokonszenves , szívhez ' szolgáló szóval.

Aztán eljutott a nagy halott utolsó állomásához ,
a sirhoz , ahova rokonai vitték. Weiszburg dr. segéd-
rabbi még egyszer elbúcsúztatta és a templomi kar
õs, siránkozó dallamai mellett leeresztették a kopor-
sót az anyaföld keblébe. A lehulló rögök még hír-
mondói voltak a földi fájdalomnak , de a csöndesen
nyugvó nem érzi többé azokat. Az õ örökké munkás
élete és pályafutása befejeztetett.

Végtelen nagy ür maradt Wahrtnann mögött a
közéletben. Sok elsõrendû állás keres az elköltözõk-
höz hasonló gazdát , de mind az a hivatal és-tisztes-
ség, melyet Wahrmann külön-külön mint méganny i
ember betöltött , — egyetlen kézben tán sohasem fog
egyesülni. Csak egy lánczszemnek tetszett õ a közélet
szereplõinek hosszú lánczsorában s hogy kettépattan l ,
íme .nõst látjuk az erõt , ami benne elveszett.

Szebb, beszédesebb és többet mondó apotheozísa
ennek el sem képzelhetõ , mint az a beszéd .volt , mely-
lyel Wahrmannak legjelentékenyebb tisztségét, a pénz-
ügyi bizottság elnöki székét elfoglalta legelsõ utóda Széli
Kálmán a volt pénzügyminiszter.

Azon férfiú hel yére állíto tta a bizottság — ijy
szólt Wahrmann utóda — aki vele a politikai felfo -
gásokra nézve mindi g teljesen azonos állásponton volt ,
aiknek õszinte és hü barátságával dicsekedhetett , aki-
vel együtt kezdte politikai mûködését , akivel mindig
egy irányt és egy czélt tartottak szem elõtt s aki
szólót igen nehéz viszonyok közt támogatásában ré-
szesítette. Midõn p énzügyeink még a kezdetlegesség
állapotában voltak, midõn hozzákezdtünk az állam-
háztartás rendezéséhez, az ö nagy elméj e volt az,
a mely minden bonyolult kérdést a legtisztábban
tudott megfej teni. Ö neki nagy része van a megala-
pításában e bizottság tradiczióinak, amelyek oly íé-
fényesen igazolták magukat. E reminiscenciákkal gon-
dolta szóló leghelyesebben megkezdeni mûködését
(Általános élénk hel yeslés).

Ha il yen az ország gyásza , vaj h , hol keressen
szavakat és fájdalmára méltó kifejezést a magyar zsi-
dóság, mely hazája és felekezete veszteségét egyszerre
siratja.

Heti lap létünkre igazán nehéz a helyzetünk
Egy hét eseményét összefog lalva kell olvasóink elé
tárnunk s mégis lehetõleg igyekeznünk kell — ujat
mondani. De hát ez esetben szint e lehetetlenség; any-
nyit és oly kimerítõen irt a napi sajtó' a mi nagy
halottun kiól , s az országos gyász minden egyes mo-



mentumáról, hogy mi a versenyre nem is gondolha-
tunk. E mellett a gyászoló család különben is meg
szándékozik örökíteni az országos gyász minden egyes
jelenségét s a mihamarább sajtó alá kerülõ emlékkönyv
föl fogja ölelni mindazokat a részlet eket , me lyek a
sajtó gyors munkája közben s az események halma-
zában megérdemelt figyelemben nem részesülhettek.

Erre való tekintetbõl mi is csak a legszüksége -
sebbekre szorítkoztunk s a megemlékezés ritka- szép
tényeibõl a majd egy kötetny i tért igény lõ, méltató
beszédekbõl csak K o h n  Sámuel dr. a pesti hitközség
rabbijáét közöljük alább , mint a mel y felekezetünk
veszteségének megkapó szószólója.

Kiszámithatlanok az isten utjai. Wahrmann Mór
néhány hét elõít szerencsésen kiáilotta Báron tanár
operatiöját. Sebébõl kiépült — de vagy 3 héttel utóbb
egész váratlanul élete lángja kilobbant s akinek a pesti
hitközség jövendõ munkálataira vonatkozó enuncia
tióit óhajtottuk volna e héten közölni , annak lakásán
ma az emlékezés mécse lobog, a chevra kirendelt
emberei istentiszteletet tartanak reggel és este és a
kadis ima recitatiója referál helyettünk.

Nincs mit mondanunk az uj programúiró l , mely
ez úttal országos jelentõségûnek készült , csak panasz ,
ami tollúnkból foly, csak sóhaj, ami az ajkunkon kél
s csak ima lehet az, ami országszerte felhangozhat a
zsinagógákban — az elhunyt lelki üdveért.

* Haber Samu.
Dr. Koiin Sámuel beszéde.

tiWn N2 15 „Mert letûnt a nap " — így olvastuk
az imént, múlt szombaton — s néhány órával rá, mi
rajtunk teljesült az ige. Görnyedve veszteségünk, fáj-
dalmunk kinos terhe alatt, állunk a koporsó elõtt , mé-
lyen , fájdalmasan érezzük , hogy benne „ nap tûnt le "
számunkra ; napja egy életnek , melynek fény, világos-
ság jelezték földi útját.

W a h r m a n n  M ó r t  gyászoljuk.
E névhez nem fûzõdik semmi rang, semmi kitün-

tetõ czim ; egyszerû polgárnak egyszerû polgári neve,
s mégis név, melyet országszerte ismernek , becsülnek,
egyike a legnépszerûbb s legkiválóbb neveknek fõvárosi
s parlamentáris életünkben ; név, melynek egyhangú el-
ismeréssel adózik a nemzet minden politikai pártja , s
melyet tisztelettel említenek hazánk határain túl. 2"Qn
1Ö1P3 D"tN „az ember volt az, ki becsületet szerzett
nevének."

Nem születés s nem sors szeszélye tettek azzá,
a mivé vált , hanem fényes szellemmel, gyors fel-
fogású és mélyen beható , éles észszel párosult ernye-
detlen munka, egy teljes emberélet czéltudatos, derék
törekvése és — mi Wahrmann Mórt leginkább jelle-
mezte — ritka kötelességtudása.

Sok s sokféle és mindig elõkelõ állást foglalt el
politikai , fõvárosi és társadalmi életünkben , a kereske-

delem, az ipar, a közmûvelõdés-s a közjótékonyság te-
rén — s mindenütt eg ész  ember volt, élesen kidom-
borodó, iránytadó, hódító egyéniség. Elvállalt köteles-
ségei teljesítésében a megtestesült lelkiismeret. Azért
senki és semmisem mondhatja õt egészen a magáénak,
még azok sem, kik tájdalmas büszkeséggel elzokogják '.
mienk volt a drága, atyánk, testvérünk, családunknak
feje , dísze. Mert mint házának, ugy élt a hazának és nem-
zetnek is:, társadalmunk anyagi és szellemi érdekeinek,
mindennek , a mi közhasznú és üdvös, dicsõ és szent.

S mindazonáltal — én , ki hitközségem dicsõült el-
nökének koporsója elõtt állva , a gyászba borult község
nevében beszélek itt , én mindazáltal merem kimondani ,
merem, mivel kötelességet teljesítek vele: m i e n k  volt
õ — a fõvárosi zsidó hitközségé, az egész magyar
Izraelé.

Velünk szemben bizonyult , hogy nemcsak éles,
bonczoló esze vezérelte õt — hanem' szive is. Mert
ahhoz, a mit rajtunk tett és érdekünkben , a mit most
lehetetlen vázolnom, szív kellett, melegen érzõ zsidó szív,
aminõ az õ keblében dobogott , községem elsõ rabbi-
jának méltó unokáéjában ; szív, mely abban is nyilvá-
nult , hogy utolsó járata a földön látogatás volt kórhá-
zunkban , hova beteg szolgáját ment felkeresni ; szív , mely-
nek dobbanását látni véltem abban & boldog mosolyban ,
melyl yel, midõn a minap — fájdalom ! — utoljára jártam
nála, gyöngéd atyai csókot nyomott kedves leánya
homlokára.

Igen , ahhoz,' amit érdekünkben tett , sziv kellett és
— idealizmus, ^"l 3p> * föp -3 „ mert Jákob kicsiny és
szegény", nem jutalmazhat fényesen , rangot, czimet, ki-
tüntetést nem osztogathat — s a megdicsõült mégis
szolgálatába szegõdött a kicsiny hitfelekezetnek , mely-
ben született és nevelkedett , és neki szentelte legjobb
erejét és tehet ségét. Már ifjú korákan felkarolta feleke-
zete ügyét, mely akkor még jogtalan idegennek volt az
ügye ; teljes életén át fáradozott és küzdött felekezeté-
nek polgári állása és mivelõdése, haladása, magyaroso-
dása és becsülete szent szolgálatában. Uj szellemet,
igazán zsidó és igazán magyar szellemet öntött fõvárosi
nagy községünkbe , s e szellem kihatott az ország zsi-
dóságára , mely az õ koporsóján meghazudtolja a több-
féle zsidó szektákró l keringõ meséket, és velünk együtt
fájdalmasan érz i , ü^íttíM X2 'O »hogy nap tûnt le«
szamara.

Fogadd , drága dicsõült, a mit adhatunk , mi az
egyetlen jutalom , melyet Izrael nyújthat önzéstelen
szolgájának , kitartó , hûséges bajnokának ; fogadd a há-
lát, melyet mint hervadhatlan koszorút, meghatotta n te-
szünk le koporsódra, a kegyeletet és elismerést, melyet
mindörökkétig fog megóvni számodra a község, melyet
vezettél , felvirágoztattál , s mely körül elévülhetlen ér-
demeket szereztél, s a te községeddel együtt hazánk
zsidósága, mely legkiválóbb , hithû gyermekét gyászolja
benned.



E lapok tisztelt szerkesztõje arra kért fel .
hogy írnék meg boldogult Wahrmann Mórról olyan
dolgokat , a miket a lapok eddi g {öl nem említet-
tek. Tartanom kell tõle, hogy bizonyos tekintetben Íz-
léstelenséget követek el , a midõn a felszólításnak en-
gedek, mert Wahrmannról szólni , a nélkül , hogy saját
személyemmel is foglalkozzam, aliii. leszek képes.

Kezdem az 1860.-év utolsó hónapjával , a mi-
kor Wahrmann Mórral legelõször talál ko/ .tam. Az
»Europa« vendéglõben nagyobb értekezlet volt a ké p-
viselõházhoz a zsidók egyenjogusittatása érdekében
intézendõ petíció meg beszélése céljából A petíciót
már még is szerkesztette egy Mûnk dr. nevû uri em-
ber, de annak felolvasására nem került  a sor, mivel
egy igénytelen külsejû, ali g 24 esztendõs fiata em-
ber oly határozott állást fogla 't el a peticonálás el-
len , hogy utána többé senkinek sem volt bátorsá ga a
peticio mellett sikra szállani. Ez a fiatal ember Mezei
Mór volt. Elsõ azok között , a kik Mezeit az értekez-
leten támogatták Wahrmann Mór volt , bárha akkor
még igen nehezére esett , magát magyar nyelven kife-
jezni . Wahrmann alig volt hat évvel öregebb Mezei-
nél , de családi összeköttetéseinél fogva . —- mert hiszen
nagyatyja Pest elsõ rabbija volt , atyját pedig mint va-
gyonos kereskedõt ismerték — a konferenc ia legbe-
folyásosabb tagjaihoz bensõ viszony ban állott Soha
sem felejtem el azt a nyilatkozatot , a mel ye i
Wahrmann az értekezlet után K õ b e n  J. J.;
U 11 m a n n Károly, B a k o n y i Miksa és más ke-
reskedõk jelenlétében tett Mezeire : »Ez a fiatal embei
— úgymond —- igazán imponált nekem « A k i Wahr-
mannt ismerle és tudta , hogy az õ jellemének árnyol-

dala éppen az volt , hogy nem igen tudott neki bárki
imponálni , ennek a nyi latkozatnak a jelentõségét föl
fogja fogni . S jellemzõ Wahrmannra , hogy ettõl a
pillanattól kezdve egészen haláláig Mezeihuz a leg-
bensõbb viszonyban állott . Nem emlékszem fontosabb
eseményre, a mel y Wahrmann személ yével kapcsolat-
ban állott , s a mi Mezei nélkül pertraktáltatott volna.

*
Egy évvel késõbben , a mikor H i r s c h 1 e r dr.

állott , a pesti izr. hitközségnek az élére Wahrmannt
a község képviselõjévé választották meg.

Nem hiszem , hogy túloznék , ha azt mondom ,
hogy az utolsó harminc? évben nem volt a zsidóság
közt két ember , a kik inkább kimagaslottak volna ,
mint H i r s c U e i  dr . és W a h r m a n n  Mór , de
az is igaz , hogy nem egy hamar találkozott két zsidó ,
a kik kevesebb szimpátiával .voltak egymás iránt , mint
õk ketten. Már az elsõ közgy ûlés alkalmával Wahr-
mann heves támadást intézett a bud get ellen, Hel y-
telennek tartotta a beosztást. Beszédével anny ira föl-
izgatta maga ellen Htrschlert , hogy az az ülés ulán
baráti körben odany ilatkozott : »Még inkább tudom el-
viselni K e r n  Jakab bõbeszédûsé get , mint  W a h r-
m a n n Mór gorombaságait .« Es ekkor Wahrmann
még csak 29 éves volt.

Ez idõben keletkezett az izr. magyar egy let.
Ott voltunk mindanny ian és innen neveztek el ben-
nünket : »Fiatal párt « — nak. K ' ztünk volt Wahrmann
is és élünkön Mezei Mór volt. Ennek az egy letnek
köszönhetõ , hogy Wahrmann , a ki az ötvenes évek-
ben nem tanulhatta meg a magyar nyelvet , i t t  azt
töké'etese n elsajátíto tta , elanny ira , hogy már elsõ fel-
lépésekor , min t  parlamenti szónok , teljesen megfelelt
beszéde a magyar nvelv követelménye inek .

Az izr . magyar egy let és a »Loy d társulat« vol-
tak azon körök , a mel yekben Wahrmann fényes te-
hetsé geit bemutat hattá.  Az utóbbi társulatban õ az
ellenzék élén állott és az elnökség, nevezetesen K e r n
Jakab és U 1 1 m a n n Károly egész befo l yásukat
latba vetették , hogy a veszedelmes ellen felet meg-
nyerjék.

1866-ban azt a fölszólítást kaptam az akkori
»Magyarország és a nagy világ * szerkesztõségétõl ,
hogy irjam meg a leg kitûnõbb fiatal magya r kereskedõ
életrajzát , a kinek arczké j ét aztán a címlapon fogjak
kiadni.

Ln Wahrmann  Mór életrajzát , adiam meg s a
ki nem restéi a múzeumban utána járni a •Magyar-
ország és a nagy vilá ga ¦ 866-iki évfolyamának júliusi
számában Wahrmannról tollamból a következõ soro-
kat fogja olvashatni : aWahrmann Mórt tartom azon
fiatal kereskedõnek , a ki hivatva ' an Magyarorszá-
gon kiváló szerepet játszani * A közlemény után
Wahrmann tói a következõ levelel vettem : »T. bará-
tom! Fogadja legbensõbb köszönetemet. Ha be fog tel-

Reminiscentiák.

S mivel hiszszük, hogy á Szent, dicsértessék õ!
bõséges jutalm at ad azoknak, kik hûségesen szolgálják
a közügyeket, úgy, amint te tetted : hiszszük, hogy te
is veszed juta lmadat attól, kihez visszatért a szellem ,
mely oly dicsõén nyilatkozott benned. „ A vigasznak
Ura " küldjön vigaszt mindazoknak, kik koporsód mel-
lett keseregnek : kedveseidnek , barátaidnak , tisztelõid-
nek, gyászoló községünknek. Mig köztünk voltál, nem
ismertél , nem kerestél pihenést, egyre fáradoztál , dicsõ
munkát végeztél, — menj most pihenni , íPttüV"! SO ^
mert letûnt élted napja. Menj pihenni , aludj s álmodoz-
zál édesen arról , a miért éltél és fáradoztál : gyerme-
keid jólétérõl , boldogságáról , hazánk és nemze ünk fel-
virulásáról , hitközséged haladásáról , felekezeted dicsõsé-
gérõl 1 Emléked túl él téged, a Wahrmann Mór név
áldva és tisztelve marad közöttünk. Isten veled !

mf iÜ W 'H 1123 Ipns yxb -ftni »Éltednek derék
munkája menjen te elõtted , — Isten dicsõsége fogadjon
be téged!« Ámen.



jesülni az , a mit rólam megírt , soha sem fogom elfe-
ledni , hogy ön volt az, a ki azt legelõször megjósolta. *

1867-ben , a mikor hazánk alkotmányát vissza-
nyerte és a zsidóság lázasan várta egyenjogusitfatását ,
W a h r in a n n Mór , M e z e i  Mór és H i r s e h l e r
dr. voltak azok , a kik Deák Ferencznél és hazánk
több kiváló államférfiánál a zsidósá g érdekében el-

jártak.
Lehet-e ezek után csudálkozni , ha a Lipót-városi

kereskedõk 1869-ben a képviselõ választás alkalmával
Wahrmann Mórra gondollak . S habár Wahrmann el-
lenjelöltje , Falk Miksa a »Pester Lloyd« szerkesz tõje volt ,
aki akkor még csak egy éve idõzött Budapesten , de a
kiért mindemellett a közönség valósá ggal rajongott ,
még is makacsul ragaszkodtak Wahrmann jelöltségéhez.

Ekkor támadt az az öt l etem , hogy felkeresem
Deák Ferenezet és fölkérem , hogy tekintet tel arra , hogy
Wahrmann is, Falk is Deák-párti , ny ilatkozzék, kit
óhajt õ képviselõnek. Deák erre azt válaszolta , hogy
többen jártak nála ebben a kérdésben , de õ nem ny i-
latkozott , mert Falk egy ike a legérdemesebb publicis-
táknak és nem teheti , bármenny ire óhajtaná is, hogy
zsidó kereskedõ jusson a parlamentbe , hogy ellene
és Wahrmann mellett nyilatkozzék. S a mikor kéré-
semet ismételtem, Deák néhán y pillanati g szemem-
be nézett és a következõket mondotta : »ííljÖn
le , öcsém, és intézzen hozzám , mint Li pót 'városi vá-
lasztó egy levelet , a mel yben kérdezi tõlem , hogy mi-
képpen gondolkodom én Falk Miksa és Wahrmann Mór
képviselõjelöltsége fölött. « Ezt én megtettem . Midõn
Deák Ferencz levelemet elolvasta , rög tön az író asz-
talhoz ült és a következõ levelet intézte hozzám :

»Pe st , j anuár 29.
T. ez. Tenczer Pál úrnak.

A választások szabadságát és részrehajlatlan-
ságát annyira tisztelem : hogy azokra sem közvetve ,
sem közvetlen befol yást gyak orolni nem kívánok

Önnek hozzám intézett kérdéseire tehát egész
általánosság ban felelek.

Igenis óhaj tom , hogy a közelebbi országgyû-
lésre legalább a fõváros részérõl , ha lehet , valame-
ly ik kereskedõi notabilitás is választassák , mert a
kereskedelmi érdekek hazánkra nézve a legnagyobb
fontossá gúak.

Kívánatosnak tartom , hogy a zsidók egyenjogú-
sága e kérdésben is tettleg életbe lépjen , és mint-
hogy köztük oly sok kitûnõ kapaczitás van , óhaj-
tom , hogy ezen intelligens férfiak a törvény hozás-
terén is mûködhessenek az ország javára .

A mi a lipótvárosi választást illeti , ez már
specziáüs kérdés, a mely hez irányadólag nem szól-
hatok. — Mindenik jelölt ki tûnõ egyéniség és óhaj-
tásom az volna: hogy az országgyûlés tagja legyen
mindegyik. — Mert Wahrmann ur, mint kere skedõ,

h alk ur pedi g mint publiczista és államgazdász
nyeresége lenne a tõrvény hozásnak. Egy kerület-
ben ez természetesen nem történhetik. De hogyan
lehetne azt elérni , azt nem tudom.

Isten áldja ! Tisztelettel , alázatos szolgája :
Deák Ferencz.

Megköszöntem ezt a levelet , amint azt ember
megköszönheti és rohantam Wahrmannhoz , a kinek a
Deák-Ferencz utczában váltó-üzlete volt. Wahrmann
anny ira fel volt izgatva , hogy a levelet nem tudta
elolvasni. Nekem kellett azt elõtte felolvasnom és a
mikor befejeztem , a nyakamba borult. Innen pattj a
vezéréhez : Mezei Mórhoz mentem, a ki a levél olva-
sása után szintén leirhatlanul izgatott volt. Végül
Fáiknak mutattam meg a levele' , a ki még ugyanaz
nap a jelöltségtõl visszalépett , a minek következtében
Wahrmann Mórt egy hangúlag választották meg a Li-
pótváros képviselõjének . Hogy mi történt az alatt , a
mig Wahrmann képviselõ volt : errõl elég kimerítõen
ny ilatkoztak a lapok. Legyen nekem csak annyi meg-
engedve , hogy róla , mint  a zsidó hitközség elnökérõl
emlékezzem meg.

1883-ban Mezei Mór egy tengeri fürdõben talál-
kozván Wahrmannal : becsületszavát akarta tõle ki-
csikarni arra nézve , hogy a szeptemberben megejtendõ
hitközség i választás alkalmával az elnökséget el fogja
fogadni. Wahrmann vonakodott. Erre Mezei Buda-
pestrõl a maga és barátjai nevében ajánlott levelet
intézett hozzá , kijelen tvén , hogy nemcsak a hitköz-
ségnek , de a lipótvárosi választóknak is az az õhaja ,
hogy õ legyen a zsidó hitközség elnöke. Olvastam
Wahrmann válaszát. A többi közt ezt mondotta :
»A kik azt követelték tõlem , hogy mint képviselõ tel-
jesítsem kötelességemet , azok nem kívánhatják , hogy
én a község ügyei miatt a kerületet elhanyagoljam.
Jól ismerem magamat és tudom , ha én egyszer az
elnökséget elválla lom , akkor ott is kötelességemet tel-
j esíten i fogom. Bará aimtól kívánhatom , hogy ki
ne tegyene k annak , hogy egy ik kötelességet a másik-
ért elhanyagoljam.*

Mezei konsternálva volt ezen levél vétele után ,
de én a reményt fel nem adtam , mert abban a meg-
gyõzõdésben voltam , hogy a pesti izraelita hitközség-
nek nem anny ira Wahrmann munkásságára , mint az
õ fényes nevére van szüksége , hogy ezáltal a község,
de a magyar honi zsidóság reput ácziója is emel-
kedjék.

Egy nappal a választás el .'itt én felkerestem
Wahrmann Mórt a nemzeti színház egyik páholyában
és kijelente ttem neki , hogy mi Õt ellenkezése daczára
meg fogjuk választani. Wahrmann még mindig vona-
kodott , de végre beleegyezett a választásba és mint a
hitközség elnöke 9 éven át fol ytatta áldásdús mû-
ködését.



Csak néhány hét elõtt , éppen a közgyûlés nap-
ján , a midõn õt a hitközség negyedszer választolta
meg egyhangúlag elnökévé , betegedett meg. Betegsége
már régi keletû volt és ugy látszik, az orvosok is-
merték a veszélyt .

Ekkor azt mondottam, hogy a tíz elnök közül ,
a kik a község éíén állottak , õ lesz az elsõ, a kitõl
a község és a ki a községtõl nem fog megválni soha
élete fogytái g. Igazam volt. Fájdalom , szörnyû ha-
mar bekövetkezett ez az elválás.

A közgyûlés után felkerestem és õ elmondotta
nekem, hogy minõ nyilatkozatokat kivánt tenni a
képviselõtestület elõtt, foglalkozni akar t az egyházi
kérdésekkel , a pol gári házassággal és a reczepcziöval.
A polgári házasságra vonatkozólag, fájdalmai daczára ,
humorosan mondotta : »Még eddig számos asszonynyal
találkozhattunk, a kik legalább egyszer mentek tem-
plomba, ha nem máskor, esküvõjük napján , most egy
szer sem fogjuk azokot majd láthatni. Ez lesz a zsidó
község haszna abból , hogy mi raj ongunk a szabadel-
vûséiért és a szabadelvû eszmé kért. *

Az utolsó hetekben , részint hitközség i ügyekben ,
részint mert betegsége nyugtalanított , többször for>
dúltam meg a megdicsõültnél , mint bármely más al-
kalommal ; (halála napján is két izben beszéltem vele ,
a képviselõházban és halála elõtt csak pár órával a
lakásán.) Ez idõ alatt még jobban gyõzõdtem meg róla,
hogy Wah rmann , kit szerencsés embernek tartott
mindenki , de b o l d o g n a k  vajmi kevesen , boldognak
is érz i magát , ha nagy szeretete tárgyáról , egyetlen
leányáról beszélnek elõtte. Megható volt e kemény és
szarkasztikus természet û ember szeretete. Mikor elbe-
széltem neki , hogy a terézváros i jótékonysági egylet
legkiválóbb polgáraiból álló küldöttség , élén Radoeza
Jánossal René leányának felajánlotta az eluöki tiszt-
séget , láttam hogy derült ki arcza , hogy sugároznak
szemei a boldogságtól. Mik or késõbb az alakuló gy û-
lés az uj elnökasszony házában megtörtént , ismét én
referáltam neki a gyûlés lefo l yásáról . — »H ogy elnö-
költ Reném? * kérdezte nála szokatlan izgatottsággal
>bátran beszélt , nem volt lámpaláza ?« — »Volt
biz-a meglehetõs mértékben « szólék ; Je volt írva a
beszéde , elõtte is volt a kézirat , de szemei nem ta-
lálták a betûket , zavartan izgelt mozgott és ali g jött
szó az ajkaira. * Wahrmann szemeiben — kevesen tud-
ják ezt elképzelni — könnyeke '; láttam akkor. Midõn
aztán folytattam , hogy ez a zavar csak pár perczi g
tartott és hogy leánya csakhamar megemberelte ma-
gát és oly bátran , ol y szellemesen beszélt , csevegett és
hogy ez oly páratlanul széppé , kedvessé tette , hogy
az egész társaságot magával ragadta , Wahrmann boldo-
gon mosolygott és arcza kigyulladt az örömtõl — De
leánya is rendkívül szeret t e, mondhatni bálványozta
atyját. B ü s z k é k  v o l t a k  e g y m á s r a .  Betegsége

elsõ idejében (anthrax támadt a nyakán) René ki
nem mozdult szobájából , atyja ûzte , kergette , menjen
a levegõre, szórakozzé k, de nem engedett. És csak
mikor teljesen meggyógyultnak látszott és Wahrmann
ki is járt , bírhatta rá leányát , hogy kis szórakozásra
Bécsbe utazzék férjével. Érdekes , hogy mi történt most,
A gyöngéd leánynak nem volt nyugta Bécsben, azt
álmodta , hogy atyja haldoklik és szombaton este, ab-
ban az órában , melyben Wahrmann itt hirtelen halál t
halt, leánya levelet adott a postára (vele együtt érke-
zett meg) melyben aggál yait leirj a és többek közt ez
a passus fordul elõ :

«Edes , jó atyám ! Nem írhatom le neked, mi-
lyen nyugtalan vagyok miattad. Egész éjjel róla d
álmodtam és olyan iszonytató dolgokat ! Azonban
nem vagyok babonás, nemde, édes atyám , bolondság

- az egész ? Ugy-e jól érzed magadat , jó l alszol és
megint rendes életmódodat folytathatod? Talán az
este már az operában is voltál és én olyan badar-
ságokat álmodom össze.«

Ez egyszer «z álom — fájdalom ! — próféta
kép voP. Tenczer Pál.

Wahrmarm Mór halálára
Hang elakadt köny felfakadt ,

A hírre,
Hogy nem dobog, hogy nem lobog

A szíve.

Óh, hogy kidõlt a büszke tölgy —
És véle

Rendült az ág s a zsidóság
Dúlt fészke. —

Mi volt nekünk ? a mindenünk
És mostan

Hajónk elül kormány ne 'kül
S megroppan .

Ki lesz eztán az a titán.
Ki tartja

A zászlónkat, mit elhullajt
A karja. —

Nagy sebet üt e gyász mindütt
E honban

S a bú elfog s a húr zokog
Dalomban.

Hite, hona hû bajnoka
Nincs többé !

De él neve , nagy szelleme
Örökké ! Gerõ Atala



A magyar képviselõház fölött a liberaliz-
mus, napja legszebb fényében ragyog. Mint a
német költõ , énekelte a szabadság napjáról: sem
a bíboros köpeny, sem a fekete köpeny nem
takarhatják el többé elõlünk. Felvidító s mele *
gitõ sugara -behat az utolsó zugokba, melyek
árnyékában az elõítéletek sûrû pókhálói nyúl-
tak szét. Ezek a homályos, põkhálófedett zugok
oly kellemetlenül hatottak minden egészséges
szemre, hogy szívesen engedtük el magunknak
a közelebbi vizsgálatot , micsoda csendes élet
folytatódik a sürü szövet mögött. De most a
liberalizmus fényében fürdik minden párt és
nincs osztál yjog, nincs felekezeti elfogultság,
mely erõs világ ítását kikerülhetné. Hát bizo-
nyosan ez a mindenüvé tûzõ világosság okozza,
hogy a pókok riadozva törnek elõ kényelmes
búvóhelyeikbõl és oly nyugtalanul keringenek az
aranyosan szikrázó levegõben , hogy nem tud-
juk , nagyon örülnek-e a szokatlan fénynek ,
vagy beteg kínlódásba estek-e tõle.

Ugy kell lenni , hogy mikor mindenki libe-
rális fényben fürdik , sok ember képén annál job-
ban tûnik szembe az illiheralis feketeség foltja.

A magyar liberaíismus általános versenyé-
ben m egjelentek még a parlamenti porondon
azok is, kik minden liberális reformnak , min-
den korszerû haladásnak csak azért kívánják
útját állan^ mert az »excessusig» liberálisak.
Itt vannak a függetlenség i pártnak nagynevû
korifeusai : Polonyi Géza és Thaly Kálmán urak ,
kik mind ketten nem tudtak megbarátkozni a
zsidó vallás receptiójávaí. Valóban a rokon-
szellemek nagyszerû találkozása. Mindegyikek
a magyar képviselõháznak , a felekezeti szellem-
nek egy érdekes specziese, a mennyiben a5:
elsõ ugy ismeretes, hogy gyöngéd vonzalom
fûzi a kathoiikus ultramontánizmusboz és elõ-
szeretettel zarándokol Esztergomba ; a másik a
protestáns vaskalaposságnak legkifejezettebb kép-
viselõje. Ez a két tipusz most ugyan a feleke-
zeti szellemnek minden éles kiszögelésével ütõ-
dött egymásba és kegyetlen dulakodást fol ytat

*) Politikai és irodalmi közéletünk egyik épp oly lúváló,
mint általán tisztelt alakjától. Sj serk

szerteszét az országban, de hát a zsidó recéptió
kérdésében , mint látjuk , bámulatos módon tud-
nak egyetérteni. Ök ellenzik a zsidóvallás re-
ceptióját, mint egy felekezetnek biztosított ki-
váltságot, mert mindketten a szélsõ liberalis-
musnak elvét, a teljes vallásszabadságot vallják.

Nincs ennél helyesebb elv ! Ha a tisztelt
képviselõ urak a vallásszabadságot amerikai ér-
telemben kívánják nálunk meghonosítani, ha
minden felekezetnek, még csak a most kelet-
kezett és ezután keletkezhetõ mindenféle szek-
táknak abszolút egyenlõségét akarják elismer-
tetni , meghajlunk tizenhárom próbás liberaliz-
musuk elõtt ! De hát biztosan tudjuk , mert a
tisztelt képviselõ urak sem tagadják , hogy ilyen
vallásszabadságra nem is gondolnak. Mert en-
nek az elvnek nemcsak az a következése, hogy
a zsidó vallást ne recipiáljuk , hanem hogy a
receptiónak fogalmát törvénykönyveinkbõl töké-
letesen kitöröljük és a recipiálással nyert ki-
váltságos állást a keresztény felekezetekre nézve
is megszüntessük. Tehát Polonyi és Thaly urak
arra törekednek , hogy a felekezeti szervezetnek
törvényes biztosítása és állami védelme minden
irányban véget érjen ? Ne birjon egyik feleke-
zet sem állami garancziával arra , hogy belsõ vi-
szályait az autonóm szervezet körében és a
hatóságok beavatkozása nélkül intézheti el ; ne
legyen felruházva egyik sem az önadóztatás
törvényesen biztosított jogával , veszítse el va-
lamennyi fõrendiházi képviseltetését , — kell-e
mindez nekik ? Biztosak vagyunk , hogy a teljes
és egyenlõ vallásszabadság e logikai követelé-
seit Polonyi Géza ur legalább is a kathoiikus
vallásra nézve, Thal y Kálmán ur pedig a pro -
testáns felekezetekre nézve föltétlenül vissza-
utasítják. Ok a vallásszabadság tekintetében
nem éppen helytelenül a magyar históriai fej -
lõdés alapján állanak , de históriai érzékük meg-
akadt a múlt században, vagy a Rákóczy kor-
szakban és ugy képviselik a vallásszabadságot,
hogy a keresztény felekezetek maradjanak meg
a recipiálással szerzett kiváltságok birtokában ,
ellenben a zsidó vallás, a nazarénusok, a bap-
tisták és a még ezután létrejöhetõ zeksták ka.
tegoriája , melyet eddig semmi állami törvény
nem ismer, a tûrt vallásgyakorlattal elégedjenek

Polonyi Géza és Thaly Kálmán.*)



be. - Vagyis nem a zsidó vallás egyenjogúsítása
a keresztény felekezetekkel , hanem az ismére <*.
len szekták egyenjogúsítása az õsi zsidó val-
lással bizonyos másodfokú állami elismerésig,

Nos, tisztelt Polony i Géza ur, ön lehet nagy
szélsõbal! hazafi , és tisztelt Thal y Kálmán ur.
ön lehet nagy kuracz, de tUláspontjuk legke-
vésbbé sem a szabadelvüség álláspontja , csak a
felekezeti elfogultságé. Mert vagy teljes , feltétlen
vallásszabadság és vele semmiféle felekezetnek
recepliója , vagy a históriai fejlõdés és a receptio
elvének fenntartása : és akkor ne tessék félszá-
zaddal az unitáriusok Teceptiója után , negyed-
századdal a zsidóemanci páczió után a zsidó-
vallást, valamennyi monotheisztikus vallás ez
õsanyját ellennemõrizhetõ uj szekták színvo-
nalára állítani. Akárhogy csûrik csavarják , ez
bizony szégyenlõs antiszemitizmus.

Thaly Kálmán úrról azonban el kell is-
mernünk , hogy a vallásszabadság csillogó köpe-
nyével nem is takargatta nagyon az õ feleke-
zeti lólábát. Irányi Dániel követõjének mondj a
nagy garral magát a vallásszabadság elvére
nézve, de ami ezt illeti , bátran rámondhatjuk ,
hogy »elhunyt pártvezérét soha meg nem ér-
tette. * Megeshetik ez egy nagy kuracz történet-
írón is. A ki Rákóczynak dicsõ porait kiásatta
elfeledett százados sírjából , nem restelte az
antiszemitizmus elhordott szemétdombjából ki-
takarni azt az érvet is, hogy a zsidók eltakar-
ják dogmáikat , azért õ nem szavazhatj a meg a
recepliõt , mig a dogmákat be nem mutatják.
Bizony sok eshetik meg egy kuracz történet-
írón , az is, hogy múlt századok körébe elme-
rülve , nem látja meg a hozzá legközelebb esõ
dol gokat. Tisztelt Thal y ur, protestáns ember ön ?
Ha protestáns ember , ismeri- e a bibliát ? Tör-
téneti érzéke terjed-e odáig, fölismerni azt , hogy
a protestantizmus alapitói reformátort inspirá-
cziójukat a bibliából nyerték , felszabadító tettök
éppen az volt , hogy a biblia ismeretét , melyet
a kathoiikus klérus mindenképp a »titok * sán-
czaival vett körül , a tömegekkel közvetítették
és ez utón az õsi zsidó szellemet a keresztény-
séggel is megérttetté k ? De a dohos sirok mélyét
kutató történetire miért is tudná azt , a mi a
történelemben életteljes igazság, folyto n termé-

kenyítõ erõ marad ? Ez az õ látkörét túlhaladja.
Thaly Kálmán ur az õ történelmi kutatásaival
szerencsésen múmiává balzsamozta önmagát , Õ
is ott fekszik a multak kri p tájában és érdekes
tanulmányul szolgálhatna egy másik történet-
irónak , ki az agyelváltozásokon a középkori
síri szellem behatásait konstatálhatná.

Tacitus.

Hét háborút nem viseltünk , négy bék ekö-
tést nem kötöttünk , mint ezt a magyar protes-
tánsok tették , ergo nem érdemel tük még ki
vallásunk egyenjogúsítását. De ha a mi példa-
beszédes szerencsénknél fogva hét háború és
négy békekötés nélkül is recipiálni akarnák
vallásunkat, akkor is okvetlenül szükséges, hogy
elébb bemutassuk hitczikkelyeinket , mint tették
ezt a protestánsok , mert különben sérelem tör-
ténnék a — három millió protestánson.

Thaly Kálmán országgyûlési képviselõ ur
mondta a november 27-iki képviselõházi ülésen .

Tehát háborút kellene vinnünk hetei , béke-
kötést szereznünk négyet , hogy a recep t iót ki-
érdemeljük.

Hogy nem találkozott senki, ki a magyar
történetíró részére kiásta vol na a zsidók tör-
ténetét ! .. .

Hol volt még Luther , hol Zwing li és Kálvin ,
mikor a zsidóság már hetvenhétszerhét hábo-
rúra utalhatott és békekötésre anny ira , a hány-
szor üldözõi pihentek.

Róma , Spanyolország, a kereszlesháboruk ,
Chmelnitzk y és anny i, o, anny i zsidómészárlá-
sokra és emberfelen üldözésekre emlékeztetõ
név ; õrült vádak , gonoszság és babona , anny i,
o anny i vérfürdõ okozói ; ghelto , sárgai'olt , isko-
lákból és tisztességes fogla lkozásokból kizáró
anny i kivételes törvény : — és Thaly Kálmán
hét háborút és négy békekötést kér tõlünk !

A mi egy perez tizennyolez századhoz ké-
pest , a mi egy fol yócska viszony ítva a világ-
tengerhez : az a magyar pi otestánsok szenvedése
szemben a kinok és fájdalmak világával , a me-
Iven Izrael átgázolt.

Vagy csak a háborúban van küzdelem , csak

A hitczikkelyek.



a békekötésben felemelkedés ? A tûrés, a vég-
nélküli tûrés, égrekiáltó igazságtalanságok el-
tûrése nemzedékeken ,' hosszú , hosszú százado-
kon át nem rettenetesebb-e a legiszonytatóbb
háborúknál ? És ha egy üldözõ világ ellenére
még sem vesztünk el , de sõt tanítója volt né-
pünk ennek az ellene tüzet okádó világnak
anny i korszakban és szellemével , tanaival meg-
vilá gított anny i nemzetet : nem magasztosabb,
nem dicsõbb-e ez bármely véres gyõzelemnél ,
kierõszakolt frigynél ?

Hisz igaz., Bar-Kochba óta a zsidóság há-
borút nem visel t, de õ ellene igenis szörnyû ,
majdnem szünelnélküli háborút fol ytatott a

sötétség, a gyûlölet, a kapzsiság és az emberi
gyarlóság ból eredõ mindmeganny i gonosz szel-
lem ; ellene tort minden nemzet salakja ; buta-
ság és alávalóság öt hajszolta : a mindenütt
roppant kisebbségben levõ , megkínzott , emberi
jogoktól meg fosztott , földig alázott Izraelt. És e
hadjárat , melyben csak támadó fél volt : két-
ezredév elfogultsága és elvetemültsége a zsidó-
ságot meg nem törte, sõt volt ereje , hogy sok,
sok helyen szétoszlassa a sötétséget , elûzze a
rémeket.

Ezek a zsidóság hadjáratai , gyõzelmei ,
békekötései.

De a "hitczikkelyek , a hitczikkelyek ! Ezekre
már nemcsak Thaly Kálmán , hanem Polony i
Géza is kíváncsi és bemutatásukat õ is köve-
teli , amint követelte annak idején Veress Jó-
zsef s még régebben a néhai ant iszemita párt.

A-propos , Polony i Géza ! A nagy rabulista
Ián megbocsájtja nekünk , hogy egyik mondatá-
nak kitekerjük a nyakát , (hányszor teszi ezt õ
is) és megfordított következtetésre próbáljuk
felhasználni. Hiszszük , hogy ilyen alakban leg-
alább is olyan elfogadható , mint abban , mel y-
ben õ használta. Polony i Gézának november
hó 27-iki képviselõházi ülésben használt kercsiies
mondatát értjük. A teljes vallásszabadság mel-
lett harezoskodó , nagy szabadelvû ur ugyanis
a többek közt fölfedezi , hogy a zsidókat a he-
vesit választj a el a kereszténységtõl , (felfedezés,
mely, mellékesen megjegyezve, az antiszemitiz-
mus legvirulóbb korszakát juttatj a eszünkbe),
a zsidó vallást recipiálni tehát már ezér t sem

lehet. Az okoskodás, azt hiszszük , igy is áll : a
keresztet a zsidóságnak köszöni a keresztény-
ség, a zsidóság tehát már ezért is megérdemli
vallása recipáltatását.

És minthogy Polonyi Géza ur a keresztig
vezetett el bennünket , megengedi, hogy ebbõl
az alkalomból a nekünk idegen revierbõl egy
kis ágat szakítsunk , rátérünk aztán rögtön a
mi hitezikkel yeinkre.

Máté 5. fejezetének 17., 18., 19. versei sze-
rint Jézus igy szólt a köréje gyûlt tanítványai-
hoz és a jeruzsálemi néphez :*)

Ne képzeljétek , hogy én azért jöttem ,
hogy feldúljam a tóráh-t , vagy a próféták sza-
vait ; nem feldúlni jöttem , hanem beteljesíteni.

Mert valóban azt mondom én nektek,
mig az ég és föld meg nem szûnik , nem
szûnik meg a toráhnak egy jottája, egy vesz-
szõje sem, mig minden meg nem tétetik.

Ezért a ki feldúl egyet ezekbõl a leg-
kisebb törvényekbõl is, és erre tanítja az embe-
reket is,a legkisebbnek fog mondatni a mennyek
birodalmában, de a ki cselekszi és tanítja
azokat, nagynak fog mondatni a mennyek
birodalmában .

Nos ez a torah , melybõl Jézus szerint egy
jottát sem szabad elvenni, e\ a tor ah képezi a
mi hitcTj hMycinkel még ma is és képezni fogja ,
mig a zsidóság fennáll.

Thaly Kálmán történetíró ur , ki kiásta szá-
munkra Rákóczyt , a mit mi neki örök dicsõségül ,
elévülhetetlen érdemül tudunk be, kiáshatná
egy kicsit ezt a toráht is. Megvan minden zsidó
iskolában.

De nemcsak , hogy megvan : a zyidö hittant
q képeit egyedül mindenütt. Polonyi Géza ur, ki
felfedezte a fentebb említett keresztet , felfedez-
hetné ezt a tényt is, csak a legközelebbi zsidó
iskolába kellene elfárad nia.

Szombatunkat meghatározza és megparan-
csolja a torah (Exodus 20. . 8—12 és Deutero-
nomium 5. 12—16) ; Peszachünnepünket meg-

*) Nem lévén kezem ü gyében magyar szövegû evangé-
lium , a nagy Delitzsch Ferencznek a görög eredetibõl héberre
áttett uj testamentumából hü , szószerinti fordításban idézek.
Nagy szaktekintél yek szerint Delitzsch héber fordítása az ösz-
szes ford ítások közt legjobban felel meg az eredetinek.

Czikkiró.



határozza és megparancsolj a a torah (Exodus
egész 12-ik fejezete és Numeri 28. 17—9) ;
Sevuósz-ünnepünket meghatározza és megpa-
rancsolja a torah (Numeri 28—26) ; Ros-hassono-
ûnnepünket meghatározza és megparancsolja a
torah (Numeri 29. 1.) ; Jómkippur-ûnnepünket
meghatározza és megparancsolja a' torah (Nu-
meri 29—7) ; Szukósz-ünnepünket meghatározza
és megparancsolja a torah (Numeri 29, 12.)

Genesis 17. 10— 15. meghatározza és még-
parancsolja a eircumcisiót és kiirtást mond ki

ban (az úgynevezett »selós-eszré ikarim«) állí-
totta össze, ezeket magáévá tette az egész vi-
lágon lakó zsidóság és felvette mindennapi
imakönyvében. »Ani maamín« (én hiszek) sza-
vakkal kezdõdik a 13 mondat mindegyike ;
hogy mit tartalmaznak , ime, eláruljuk :
1. Hiszem , hogy Isten teremiõje , fenntartója minden

létezõnek, és hogy minden ó' általa történt , tör-
ténik és fog történni.

2. Hiszem , hogy az Isten Egyet len , hogy nincs hozzá
fogható , hogy volt , van és lesz.

3. Hiszem , hogy Isten nem test , ember ál' al fel nem
Ábrahám azon ivadékára , ki e parancsolatot
megszegi. Az erkölcsi világrendet megalapító
tízparancsolatot a torah kétszer tartalmazza (Exo-
dus 20. 1—18. és Deutronomium 5. 6—19) ;
hogy : szeresd . . .  nem felebarátodat , hanem »ai
orsiágodban lakó idegent mint tenmagadat ,
és add neki ugyanazon jog okat, mint a bennszülött-
nek^ , szintén magasztos, szent toráhnk paran-
csolja, (Leviticus 19. 33 és 3í.), ugyanaz a di-
csõ, isteni torah, mely meghagyja, hogy »ha
bitangban látod ökrét vagy szamarát a te el-
lenségedned : vezesd, visszavezesd hozzá. » »H a

fogható , semmifél : kép által vissza nem adható ,
4. Hiszem , hogy Isten a kezde t , Isten a vég.
5. Hiszem , hogy csak Istent szabad imádni , rajta kí-

vül senki mást.
6. Hiszem , kogy a pró féták m inden szava igaz.
7. Hiszem , hogy Mózes tanítónk tanítása i igazak.
8. Hiszem , hogy a bir tokunkban iévó' torah ugyanaz .

mel y Mózesnek adatott.
9. Hiszem , hogy ez a tórah nem fog kicseréltetni és

hogy Islen ezen ki vül más tõ rá hl adni nem fog.
10. Hiszem , hogy Isten ismeri minden ember cseleke-

detét és gondolatát .
11. Hiszem , hogy Isten megjutalma zza a jót és meg-

bünteti a gonoszt.
gyûlölõd szamarát összerogyni látod terhe alatt ,
ne tedd meg, hogy segítségére ne siess, sõt se-
gítve segíts rajta. « (Exodus 23. 4: és 5).

*

Nem tudjuk , mil yen kilátásai vannak Thaly
Kálmán és Polonyi Géza orsz, képviselõ urak-
nak a Jézus által emiitett mennyek birodalma
dolgában ; valószinü , hogy jó helyet kapnak ott
is, ha mindjárt szigorúan el választva egymás-
tól , (egy mennyországban buzgó kathoiikus jám-

12. Hisze - , ' hogy eljön a megváltó és ha késik is ,
még is bizom.

13. Hiszem , hogy mikorra Isten kiszabja , a halottak
feltámadnak .
E 13 hitágaz at, melyet a jámb or zsidó

minden nap elrecitál , millió imakönyvben ta-
lálható és akár Thal y Kálmánnak , akár Polony i
Gézának , akárki másnak nem kell , csak el-
me nniök valamelyik zsidó családhoz , hogy ilyen
imakönyvre szert tegyenek.

bor protestánssal meg nem fér), de annyi bi-
zonyos, hogy a toráht csak a zsidóság tartotta
meg és abból egy jottát , egy vesszõt nem dúlt fel.

A bibliai társulat deáktéri boltjában Thal y
Kálmán és Polonyi Géza is megkap hatják 123
féle nyelven 65 krajczárért.

Hogy mi az , mit a zsidó h i s z , arra nézve

Szabolcsi Miksa.

is igaza volt Visontai Somának , midõn Thaly Kál-
mánnak oda vágta , hogy »nem titok az , semmi
titkai a zsidóságnak , csak tessék utána járni! *
Rabbi Mózes ben Maimun (Maimonides) a zsi-
dóság egyik legnagyobb alakja (született 1135 -ben)
azt , amit a zsidónak hinnie kell , 13 hitágazat-

A zsidó vallás mint a t e t t e k  v a l l á s a  soha-
sem fog lalkozott dogmái meg állap ít ásával , csak egy ki-
váló talmudtudós , aki a zsidó államiét második korsza-
kában élt , Hillel pátriárka jelezte kiváló nyomatékkal a
zsidó' vallás fõprinczi piu mát , mel y ez: e m b e r  és f e l e -
b a r á t i  s z e r e t e t .

Egy pog ány —¦ ezt a talmud beszéli el •- - egyszer
beköszöntött Samaihoz és í gy szólt: Zsidó hitre szeret-
nék térni , de csak ugy, ha a vallásoddal meg ismertetsz
anny i idõ alatt , mi g féllábon gyõzök állni .cc — Samai

*) A « Recepcio és ovthoûoxia « czimü , nemrég megjelent
és sok feltûnést keltett mû tudós szerzõjétõ l.

Még" valamit a dogmákról .*J



fölháborodva utasította el magától ez embert , aki azon-
ban ugyanezen kívánsá gával Hillelt kereste fel. Ez szíve-
sen iogadt; és i gy szólt hozzá : »A m i n i n c s  ne-
k e d  i n y e d r e, n e k ö v e s d  el a z t  t e  e m b e r -
t á r s a d o n  s e m !  — Ez a zsidó vallás fõhitelve. A
többi mind csak kommentárja és megokolása ennek a
cikkel ynek. Eme egyetlen hitczikkel ynek elfogadásával és
követésével z s i d ó v á  léssz ; a commentárt maj d az-
u t á n  is tanulmányozhatod !«

Hát készen volnánk : Hitelv kincsünk evvel az
egvetlen mondással , melyet a kereszténysé g alap itója
követõinek is ol yan nagyon a lelkére köt , tény leg ki-
merült.

Az c g y e í I e n istenben való hitet , azt a hitet
hogy ez az e g y e t l e n  isten a m i n d e n s é g terem-
tõje ; azt a hitet , hogy az isten csak egyetlen emberpárt
teremtett , mel ytõl az egész emberisé g elszármazott , és
végre azt ' a hitet , hogy az ember i s t e n  k ép m á s a r a
teremtetett .' . . mind ezt a hitelvet , ámbár dogmatikus
színezetük ny ilvánvaló , . próféták és a talmud egyaránt
a zsidó vallás fõelve : »fz ember és felebaráti szeretet«
commentárjaiként és e-.̂  izersmind megokolásának tün-
tetik , fogják fel és hírt ' , t k . Egy próféta , aki a babyloni
számûzetésbõl történt visszatérés után a zsidó államélet
restaurálási korának kezdetén élt: Malachiás , i gy kiál-
tot t , fel : Hiszen édes mindny ájunkat e g y  isten terem-
tett ; hiszen mindny ájan e g y  atyától származunk , miért
követne el tehát hûtlensé get egy ik a másik , testvér tu-
laj don t e s t v é r e  ellen ! (Malachiás 2. 10.)

A mindensé gnek egy isten által történt teremtéseié
és az egész emberiségnek e g y e t l e n  emberp ártól való
származására vonatk ozó hitelvek ¦— ezek indokolják
minden embernek teljes e g y e n l õ s é g ét  és t e s t v é r i
voltát , mert a zsidó hit nem ismer sem faji , sem fele-
kezeti különbségeket I

És az embernek i s t e n  k é p m á s á ra történt
teremtésére vonatkozó hitelvet is a talmud bölcsei az
emberi és felebaráti szeretet szelleméb en magyarázzák
midõn igy szólnak : aki az uralkodónak szobrát vagy
képmását beszennyezi vagy megcsonkítja , az ny ilván
igen súlyos felségsértést követ el . Igy tehát aki ember-
tá rsát , aki isten képmására van teremtve , megsérti vagy
megkárosítja , az isten fölsége ellen követett el bûnt.
(Me chilu par J itroh. 8. fej )

Mpg ának a nõnek teremtésére vonatkozó elbeszélés
is a »hasonló emberi jogok« elvén épül .' A z  õskorban a
nõt , tudvalevõl eg inferior teremtménynek tekintették ,
kivel a férfi mint egyszerû tulajdontár gygyaí bánt . Ek-
kor a bibl ia utalt arra , hogy a nõ a férfi , bordájából ké-
szült , az õ csontjából való csont és hús az õ húsából.
A bib lia továbbá határozo ttan kijelenti : A férfi e g y -
m a g á b a n  nem j ó, nem tökéletes ; férfinak és nõnek
azért egyaránt egy egysé ges harmóniában kell összeol-
vadniuk . Ily módon a biblia a nõt e g y e n l õ  p 01 c z r a
hel yezi a férfival .

És a zsidó vallás a humani zm us törvény ét az ál-

latra is kiterjeszti , mert az állatkínzást bûnnek tünteti fel.
A bibliában statuálva van : Nyomtatás közben nem

szabad az állat száját bekötnöd. (Mózes V. 2 5. 4.) Az
ál latot , mel y terhe alatt lerogyott , fel kell s e g í t e n e d
(Mózes II. 23. 2.) „Szombaton és ünnepnapoko n a dol-
gos állatnak is n y u g t á t  kell hagyn i. " (M . II. 20. 10.

A talmud azt mondj a : Mindennemû állatkínzás ,
minõk az állatviadalok , vadászatok stb. tilos. (Baba Me-
zia 23, 33). Igyekezni kell , hogy az állatot is meg-
mentsük szenvedésétõl , mel y czélból bizonyos rabbinikus
tilalmak áthá gása is megengedhetõ . (Sabbath 128) Ma-
gunknak e g y  b a r  a p ás n y i t  s e m  szabad ennünk ,
mi g az állatnak ki nem adtuk a takarmány át . (Gittin 64).

A zsidó hitvallásban , melynek fõhitelve, mint ki-
mutattuk , az »ember és felebaráti szeretet * és a mel y a
humanitárius kötelessé get az állatta is kiterjeszti , ennél-
fogva semmi olyasminek sem lehet helye, ami a t á r -
s a d a l o m , az r g y s é g, vagy általában a h u m a i r i z-
m u s ellen bármi néven vétene.

És milyen álláspontra helyezkedik a vallás az ál-
lammbl szemben ? E tekintetben elegendõ felvilá gosítást
nyújt a következõ :

Midõn az elsõ zsidó állam elpusztulása után az
izraeliták Bab ylon fogságba kerültek, Jeremiás próféta igy
szólott az exulansokhoz :

• Keressétek az állam ü d v é t , ahova számkivetet-
telek benneteket ! Imádkozzatok az örökkévalóhoz , mert
az õ (az állam) java a ti javatok is. * (Jeremiás 29. 5-17.)

Az istentõl ihlett prófétának ezen hazafiassá gra
való intése még olyan álUmma l szemben is, mely a
zsidó államot elpusztította , természetszerûleg fokozott
kötelességtudással és a legteljesebb odaadással való köve-
tésre és megvalósításra talál azon államokban , mel yek a
zsidónak nemcsak szíves otthont nyújtanak , hanem min-
den politikai és pol gári jogaikban részesitik.

Hogy az állam törvényeit szenteknek tartsuk , azt
ránk parancsolja a talmud következõ rövid mondásá val :
Az államtörvény mindenkire nézve kötelezõ. (Gittin 10).
És hogy a zsidó vallás nekünk zsidóknak az uralkodó-
val szemben mil yen tiszteletet parancsol , ez ny ilván és
praegnánsaii kitetszik abból az áldásmondásból , mel yet a
királ y megp illantásakor el. kell mondanunk:

»Áldva légy isten , aki tulajdon méltósá godnak egy
részével egy embert ruháztál föl. «

Ezzel vilá gosan ^
és teljesen határozott formában meg

van jelöl ve az az álláspont , melyet a zsidó felekezet az
állammal szemben elfoglal , és e tekintetben semmi kí-
vánni valót fenn nem hagy és egyetlen felekezet sem
szárny álja õt túl , Hogy a zsidók a különféle államokban
nem reactionarius , hanem liberális elemet képeznek , az
természetes következménye annak , hogy a zsidó fele-
kezet nem ismert kort , faji és felekezeti különbsé get és
egész lényeg ével minden emberegyenlõsé gének és test-
véri voltának elvét ké pviseli .

Ehrentheil Mór.



(Folytatás/)

Nem kell csodálkoznunk , hogy a barbár deszpo-
tizmus , a mel y lerombolj a a színházakat Pétervároü ,
a mely elnyomj a a zenéi , a hírlapokat , az irod almat ,
a mely gonosztevõnek tekinti azt , aki nem imádja a
szent képeket és erekl yék-t , ame ly helyreállította a
kancsukát , a mely a magán könyörületességnek nem
engedte meg, hogy saját tehetetlensége és az éhhalál
közé lépjen , hogy ez a barbárság nem rokonszenvez
az iskolákkal sem. Az 1887-ik évben 1200 zsidó is-
kola volt , összesen 280.226 tanulóval. Ezen iskolák ma
már majdnem teljesen eltûntek s midõn Hírsch báró
500,000 font sterlinget adolt , hogy az orosz zsidó
fiatalságna k iskolákat építsenek, a kormány ezt csak
ama feltétel lé 1 engedte meg, hogy minden busz ke-
resztény tanulóra essék csak egy zsidó tanuló. A köz-
oktatási miniszter pedig fin om keleti iróniával , ama
tényre hívta fel a kérvényezõ zsidó lakosság fi gyel-
mét , ho ^y a zsidó tanulók számát megszór tó sza-
bál yzat a zsidó érdekeket tart ja  szem elõtt , mert hisz
ez az elsõ alkalom , hogy a zsidó tanulóknak u ny il-
vános tanításban való részvétele hivatalosan biz to-
sítva van.

Az 1890. évben a borki-i katasztrófa emléknap -
ján III Sándor czár aláirta a zsidók üldözésére vo-
natkozó javaslato -kat és a törvény hez marginalis jegy-
zetben odajegyezte : »Nem szabad elfelednünk , hogy
a zsidók voltak azok , a kik az- Urál meg feszitették és
drága véré t , szétszórták.« E fenkölt fejedelmi szavak-
nak adlak életet ugyanazon év október havában a
kormányzók különbö zõ tartományokban , midõn a fal-
vakban alkalma z ott zsidókat kiûzték. A rendõrsé g
fõnöke Groesser generális , kinek kegyetlen ségeirõl kö-
tet eket lehetne összeírni , eddigelé csendben üldözte a
zsidókat , de most nyi lt  parancsokat adott ki , mel yeklen
meghagyja , hogy ha egy embert õl megvonják a tartó z -
kodás jog át , családjának is követnie koll õt A had-
ü gyminiszter , Vannofísz k y nem akart hátramaradn i a
több iek mögött abban , hogy a cár kegyes érzelmeit
kifejezésre juttas sa . Katonai parancsokat adott ki , me-
lyek szerint az összes zsidókat ki kell ûzni a Kauká-
zusból , hogy a hadsereg valláson érzelmeit meg ne
rontsák. Ugyanekkor jelent meg a kultuszminiszter
egy ' uj rendelete , mel y a kikeresztel kedett zsidókra
ugyanazon szabál yokat terje szti ki közoktatás tekin-
tetében , mint a zsidó tanulókra . A következõ hónap-
ban megjelent euy ukáz , mely szerint  egy zsidó sem
keresztelk edhet ek ki , ha egész családja nem követi
ebben , hogy továbbá csakis" az orthodox bitre lehet
áttérni és csakis hal hónap i próbaidõ után a papság
beleegyezésével .

Il y körülmények közt. köszöntött be az 189 L- ik
év , mel y a legtrag ikusabb a modern orosz hisloriá-

Az uj exodus .w ahrmaim öröke.
A vég telen veszteség súl ya alatt még számtalan-

szor elzarándokol gondolatunk ahoz a sírhoz , hol _ a
magyar zsidóság újkori Mózesének" sírhelye van. Áz
egyenjogúsítás óta ez az elsõ esemény, hogy a képvi-
löház , Budapest fõ és székváros törvény hatóság i köz-
gyûlése , a magyar társadalom , felekezetünk — hit-
községünk vezérében a nemzet eszméi és küzdelmei
osztályosát , a legkivál óbb szellemek' s legszeplõttenebb
jellemû hazaf iak egy ikét siratja. Az orszá g kormányá-
nak tagjai sereg lettek tete mei körû! s" koporsóját a
közélet kitûnõségei állták körül. Mind ezen hódolat ,
az általános részvét azon vi gaszt , nyújt ja , hogy zász -
lóvivõnket a nemzet , elismerése kisérte sírjához.

E kimagasló mozzanatok mind megannyi emlé-
keztetõk arra a nagy és fontos helyre , mel yet õ kö-
zö t tünk  elfo g lalt , arra a nagy ûrre , a mel y utána ma-
radt . — Dicsõségének ju t a lma  és szellemének nagy-
sága fény körbe vonják a magyar zsidósá got s elsõ
sorban a pesti izraelita hitközséget , meri õ fölemelte
e községet arra a ma gaslatra , mel yen õ maga álll. —
Kitüntetés volt , egy oly képviselõ testületnek tagja
lenni , _ mel ynek élén Wahrmann Mór ál l t .

Örökölni nem érdem , de az öröksé get az örök-
hagyó nemes intent iój a szerint fenntartani  és gyara-
pítani kötelesség és erény.

A pesti izr aelita hitközsé g törvényes képvisele-
tére nagy feladatok várnak , mert elodázhatlan köteles-
ség azon meg nem becsülhetõ kincs — , azon osztrák
vagy korona értékb en ki nem számitható erkölcsi va-
gyon felett , melyet a dicsõült hátrahagyott az õ fen-
költ , igazhitû szellemében õrködni .

Elvitázhatlan , hogy kisebbek lettünk , mert kidõlt
azon oszlop, mel y úgy kimagasl ott , mint a homoksiva-
tagból az obeliszk. Készséggel elismerj ük , hogy a han-
goztat ott elnöki jelöltek teki ntél yes erkölcsi és szellemi
íó'ke felett rendelk eznek , mel y biztosítékot nyúj t, hogy
az európai continensen a legnagyobb zsidó hitközség
a haladás és a hazafias irány ban továbbra is serényen
és áldásdusan fog mûködni .

Az  elnöki választás megejtése elõtt fektessünk
súlyt az úgy is ^zük mederbe terelt község i közvéle-
ményre. — E közvélemén y a mos tan i  szervezet mei*-
Int , csak is a képviselõ testületben j u tha t  mérvadó
kifejezésre , a m e n n y iben a mintegy 90.000 lelket szám-
láló és 7000 adó fizetõbõl álló pesti izraelita hitközség
tagjainak törvényes képviselete csak 200 tag ból álló
képviselõ t estületre szorítkozik.

Nem volna sem méltányos , sem czélszerü az el-
nöki tisztsé gre a végleges kijelölést a képviselõ testû-
iéi tagjainak bizalmas értekezleten való meghall gatása
elõtt , eszközöl ni.

Ne ismételjük a legutóbbi közgy ûlésen észleli , el-
j árást, mel y abban ny ilvánult , ho y a kijelölt választ-
mány i tagok névsora közvetlenül a szavazás megejtése
elölt lett a ké pviselõ testületi tagokkal a szavazó ív
kézbesítése révén közöl ve. — A 200 képviselõ testü-
leti (ag sokkal magasabb színvonalon áll , semhogy az
egyszerû szavazó-gép automatikus mûködésére leterel
tessék. = A zsidó közérdek szol gálatában öntudatos
lelkes munkásokra és nem egyszerû szavazókra van
szükség ünk. Dr- Sclvwarz Gyula.



bari. Manasszein , az uj igazságügyminister , csatlakozva
Pobiedoszcz eff üldözéseihez kiadta a rendeletet , hogy
zsidó ügyvéd dé nem lehet s az összes zsidó ügyvédek
kiítzendõ'k ; Gurko tábornok parancsára pedig a len-
gyel területim szolgáló össze , zsidó katonákat lánczra
verve küld íék felülvizsgálatra s valóban a sors keserû
komikuma , hogy ugyanakkor a pétervári állatvédõ
egyesület szót emelt »ama barbár eljárás ellen , mely
lyel a zsidók az állatokat leölik. «

Csak egy miniszter volt , aki szembeszállt a zsi -
dók ellen hirdetett keresztes hadjárattal : t , i. Visne-
gradszky, mert egyrészt zsidóknak köszöni , hogy ala-
csony származása daczára il y magas állásba jut ott ,
másrész! sejtette ama pénzügy i és kereskedelmi z i-
varokat , melyeket az antiszemita politika elõidézhet.
0 ugyanis akkor egy nagy állami kölcsönt kívánt fel-
venni , melyet a na^y zsidó házak eszközöltek ki s
igy szüksége volt a zsidókra. Ennek daczára a jóin -
dulatú Dol gomkoíf helyére Szerg ius n agy berezeget , a
cár fivérét nevezték ki Moszkva kormányzójává , aki
az összes európai udvarokban mint. a Romanov-ház
legkevésbbé értelmes és szívtelen tagja ismeretes és
legalkalmasabb volt arra , hogy a szent zsinat tervei-
nek érvényt szerezzen. Az õ parancsára Gurkoffszk y,
?. moszkvai rendõrkapitány körülvette a zsidó város-
részt és éjnek idején 700 férfi t , nõt és gyermeket a
rendörsé ghez kisértetett. E szerencsétlen embereket ,
kik félig felöltözv e menlek ki az utczáva , a vendõrség
bilincsekbe verte és gyalog eltolonczolía õket azon
kerületekbe , hol a zsidóknak még meg volt en-
gedve a tartózkodás . — A pétervári lapok április
12-iki számában állt , hogy 150 zddót elfogtak Mosz -
kvában , de ettõl eltekintve , a re t tentõ  történetbõl mi
sem jutott a közönség tudomására. A rendõrség egy
héti g folyton elfogatásokat eszközölt a zsidó város-
részben és tetle ezt ol y kegyellenséggel , mel y örökké
emlékeztetni fogja az orosz zsidókat az 1891—ik évi
peszach elsõ kéi napjára. Peszach elsõ napján jött.
egy császári rendelet , mely megtiltja , hogy ezután
zsidö kézmûvesek , napszámosok telepedjenek le a vá-
rosban , a második napon egy uj rendelet jött , mely
meghagyja , hogy a »fentoevezeü. « zsidók 86 óra alatt
hagyjak el Moszkva várost és tar tomá nyt .  Az elsõ
rendelet hidegen hagyta a zsinagógában összegyûlt
zsidókat , s csakis a második rendelet nvi tol la  ki
sz< meiket , mert látták , hogy a ' »lentnevez.elU s?.o az
elsõ rendeletben fog laltaltra vonatkoz ik. Tehát mé g a
rendeletek kibocsáj tásának sorrendjében is muta tko-
zik az oroszok barbárságának vad kegyetlenség e . Ez-
zel tehát el voltak töröl ve az 1865-iki törvények

Moszkván ki vül  a Marina Roszcsa nevû város-
részben lakott 4-00 zsidó család Egytõl egy ig földhöz
ragadt szegény emberek , akik azért voltak kénylele-
nek a városon kivül megtelepedni , mert még a vá-
rosi türelmi adói sem tudták megfizetn i . Ennek da-

czára azonban emberemlékezet óla nem fogtak el e
külvárosban zsidót valamel y büntetendõ cselekmény
miat t . Egy csikorgó téli éjen egész rendó'rcsapat és
egy sokasz kozák körülvette az egész külvárost , hogy
teljesítse Golilzin herczeg parancsát , mely szerint ki
kellett ûzni az egész lakosságot. E rendeletet ol y ke-
gyetlenséggel hajlottak végre , mely még az oroszok
szemében is hihet elien brutalitásnak tûnt fel. A vilá-
gosság ki volt oltva minden házban és a lakosság
mély álomban volt , midõn egyszerre felébresztette
õket a bezúzott ajtók -zaja é% berohantak a kozákok ,
fenyegetve kezükben kivont karddal. A szerencsétlen
lakókat üllegekkel , öltözetlenül kergették ki a havas ,
je ges éjszakába. Néhányan közülük a köze llevõ erdõbe
meneküllek , ott tüzet raktak és ide telep itették az
aggokat , gyermekeket , nõket , a kik e hosszú utat
mezítláb voltak kénytelenek megtenni. De a katonák
kiol tot ták a tüzeket s körülbelül 300 szegény csalá-
dot kergettek tovább ismeretlen vidékek felé. Mások
a temetõben kerestek menekvést és nincs emberi toll ,
mely le tudná Írni o szenvedések ama rettent õ ké-
pét , mel yet másnap a minski orthodox temetõ nvui-
lott. Meg fagyott emberek , mások rongyokb a öltözve ,
kékülõ testtel hevertek szerteszét a sirdombok j p , ol y
látvány, mel y még az oroszok vadságát Is meg indí-
totta. Midõn White Arnold , Hírsch báró küldött je j ú -
lius havában Pobiedonoszczeff-nél , jár t , utóbbi azt ál-
lította , hogy mindenki sajnálja a Marina Koszosában
történteket és hogy a moszkvai rend õrfõnököt el is
mozdították állásától . Csakhogy ez is csak egyike volt
az oroszok hagyományos hazugsá gának , Gurkoffszk y
továbbra is rendõrfõnök maradt és csak ez év elején
mozdították el állásától , mely még a jele n viszonyok
közt is föl l t in ik .  (Fol ytatjuk .) Vántbéry Eusztem

II BE IS IK.
- El beszélés a kisvárosi zsidó nép életböl. - (38)

Irta : Bernstein A.

Kis szünel mul tán , melynek fol yamán Hendele
uz ágy mellett álló székre ült , Malke megszólalt :

— A rabbi , az én atyám kezét , adta rá , hogy
szóval sem emiili a Mayer teliét; de atyám belebete -
gedett az ijedtsé be és szomorúság ba Ekkor elhiva tt a
maaához Muyevt és beszéli vele és monda neki , hogy
feleség ül akarja hozzáadni a leányát , csak mentse lel
az adott szava alól . — Erre pedig Mayer igy szólt
Se a község, se Malke meg ne tudja , mi történt ; de
ha a rabbi meg akarj a a leány ának mondani , hogy le-
gyen a felesé gem , és õ rááll , akkor jó ; h a nem. ak-
kor soh f se aggassza meg érte. — Mayer aztán elment.
A rabbi , az én ' édes atyám ekkor beszélt velem ; de
lásd , Hendele gyerekem — a szivem nem volt erõs ,
hanem nagyravágyó. A Mayer paraszt — igy szóltam —



ne kívánkozzék a nagyok ivadéka után . — Ekkor a
rabbi , az én atyám megdorgált és azt mondta , õ tudja ,
hogy nagy a Mayer érdeme , de nem szabad neki el-
fecsegnie. Én azonban nem voltam erõs, csak szilárd .
Tizennégy napra rá beköszöntött a Mayer és beny i-
tott  a rabbihoz , én éppen itt ül tem a szobában és
hi tnezgetlem a frigyszekrény nagy ellenzõjét. Ekkor a
rabbi egyedül vele beszélt és újra kéríe , hogy mentse
fel fogadása alól , hogy megtudhassam , ki és mi ez a
Mayer. De a Mayer azt mondta : Nem ! A rabbi pedi g
igy szóit : Mayer , te még egyetlen szót sem váltottál
Maikéval. Eredj hát hozzá , válts vele vagy egy en-
gesztelõ szól , és aztán legyen meg, a mindenható isten
akarata.

Malke abbahagyta a beszédet , Hendelét ismét
közelebb von la  magához , majd újra elfogódva fol ytat ta  :

— Mayer benyitott ebbe a szobába és szótlanul
megállt. A szivem erõsen vert , de én egyre hímeztem
az elõfüggõf és rá sem akar tam tekinteni.  Aztán egé-
szen csendben odaáll t a hátam mögé és én rá sem
vetettem a tekintetemet Jó darabi g elmarad lünk igy,
nem is tudom meddi g.

Malke ismét szünetet ta i to l t , de mihamar  halk
hangon fol yt á l la ;

— Hendele , gyerekem egyszer aztán hallom , hogy
megszólal a Mayer , csöndben , min t  aki magában beszél.

— Istenem , teremtõm , hogy megáldottad te eze-
ket a kezeket :

És elment .
— Nagyanyuska I — kiál tot t  föl Hendele meg-

lepetve és fölij edve és feje odshanyallott  a nagvanvj a
agyara.

A nagymama keze csilitva , engesztelkedve simo-
gatj a meg az unoka nyakát és ismét mél y csend ho-
nolt a szob iban , kis vártatva rá Malke ugy fol yta t ta
a mondók áját , mintha félbe sem szakítot ták volna:

— A rabb i , az én atyám bejött hozzám és le-
olvasta az arczomröl , hogy a szivem változik. Malke
— monda — Mayer érdemét sokra fogják becsülni az
egekben ; de én nem szólhatok 0 nem akarja , hogy
te elébb tudj afelõl , amirõl nekem van tudomásom ,
mi g azt nem mondod : a felesé ge akarok lenni ! —
Rabbi és aty ám!  — kiáltottam fel — mert szivemet
ismét megszállta a nagyravágyás , mikor a Mayer büs zke
szándékáról hallottam — hát ol yan-e a férfi m i n t  a
kiny ilatkozta tás szent tana , hogy mi nõk igy szóljunk
»ugy fogunk tenni  és hall gatunk " *). Erre a rabbi sz o-
morúan elballago tt és én búsan maradtam magamra
Mayer felénk sem jö tt. többé, idegenbõl hozott felesé-
gei, és a rabbi , az én atyám csak késõbb szólalt meg:

*) A talmud és más régi zsidó irodalmi mûvek nsgy ér
deméül  tudjk be Izrael népének , liogy a kiny ilatkoztatáskoi
még mielõtt az isteni törvényeket hallotta , e n g e d e l m e s
s é a e t fogadott.

utolsó órájában , mikor már készén volt az útra , hogy
meg lássa isten dicsõségét.

A nagyanya elhall gatott és Hendele szive resz-
ketett. — Nagyanyuska — sóhajtott fájdalmasan és
belecsímpeszkedett a nagyanya karjába . A sóhaj fáj-
dalomkiáltásnak , segélyhívásnak és a rokonszenvezõ
és szenvedõ lelek legmél yebb részvéte megny ilatkozá-
sának tetszett.

De a nagymama , aki ezt megértette , igy szólt :
— Gyerekem , az én szivem nagyralátó volt , de

bántam bûnöm és szivem megtört és e r õ s s é  lett .
Gondold meg gyerekem , mi az e r õ s s z i v ü e k t õ l
származnnk

— Áldj meg nagyanyám — köny örg ött Hendele
halkan zokogva — áldj meg, hogy az erõs szívûek
ivadéka legyek !

A nagyanya unokája fejére tette a kezét és
meg áldotta.

Holdsugarak szûrõdtek be az ablakon. Körül-
szötték , fonták a kezeket, mel yeket te férfias , hajlit-
hatlan Mayer paraszt egy kor olyan istentõl áldottak ¦

nak láttá l és azt a másik két összekulcsolt , szívhez
szorított  kezet is , melyeket te , Mendel , az õ gyöngé-
debb hasonmása , ugyanil yen módon dicsõitetté!. Minõ
elsárgultak azok , minõ rózsásak ezek ! Malke ajka áldást
morzsolt ; Hendel e ajaka imát ; de a holdvilá gos éjbõl
mindkettõjükre beszûrõdik az irás bölcs mondása :
Nemzedékek tûnnek , mainak , nemzedékek tá madnak ,
a földön rési csak a sors marad. «

A jó sábesz naehemet derék és vidám vásárnapi
reggel követte. Derék volt , mert aki Izrael házában
a íérfinemhez tar t ozott , az mind jókor útra kész volt
már , hogy összekötött bugyorral , felöltött tüszõvel ,
bottal a kézben , imaszijjal a zsebben , istennel a szív-
ben , ''ábra , tanyára , majorságba menjen , megtudandó ,
mit szánt az embernek Kristóf és mit  jut ta t  neki
Éliás próféta. Vidám volt , meri a bugyrokkal  megter -
helt Izraellel e napon egy könnyû szekerü héber
is elhagyta a falut. — Oda a három gyászhét., Jan-
kele Klesme elõkeczmereg a hivatalos helyiségek pá-
zsitján heverészõ barátj a körny ezetébõl és a múzsa
vidám életének nyakába veti i ^át , mel y végi g ki-
séri minden kile n , ahol csak la. ' van kilátásban . A
kis ezók -mókját  zseniálisan a tUára v tette , botját
felakasztva , vidáman lóba ja r kabátja gombján , a
sapkája az egy ik lüle fölé , a hegtr.áje a másik alá. húzó-
dik , aztán búcsúzónak a jó kiletõl , az õ szülõföldjé-
tõl , belekapaszkodik a hegedûje nyakába , vé g i gtán-
czollalja a vonóját a húron de ugy, hogy minden jó
fiúnak és »mád i « -nak  csak ugy tánezol a szive a gy ö-
ny ör,, égtõl , mert akármint huzóuozik az egy ik és
akármint tetszeleg a másik, Jankele Kiesmer t , mégis
mindenikük meg kívánja , mert házasodás nélkül egy i-
kük sem akarj a befejezni pál yafutását.

CFolytatjuk.)



-— A jövõ hitközségi elnök . Wahrmann
Mór haláláva l megüresedett bitközsé g i elnöki ¦ állást j

már l e g k ö z e l e b b  b e  f o g j á k  t ö l t e n i . !
Az alakuló gyûlést , mel yei pár nappá! a múlt hó 6-án
történt  választások után kellett volna megtart ani , tud-
valevõleg boldogult emlékû Wahrmann Mór betegsége I

' utolsó napjának , halála elõtt néhány órával elébb is
legutolsó ténye az volt, . hogy a zsidó kórházban be-
tegen fekvõ komornyikj át meglátogatta és vigasztalta ,
végrendeletében is hü maradt önmagához , és egy-
százötvenezer forintot rendelt jótékony czélokra,
mely összeg a leányának , a megboldogult egész hagya-
tékából Krauszné Wahrmann Renének hagyományo-
zott kétharmad részbõl lesz kifizetendõ. A tekintél yes
n„„„iUI 100 000 fr.t f a 1 n) m r , a í <  áa RC\ (\C\f \ f«í l ,K„w'.V C U G V U l G g  UU1UU JUI I  v u i iw iu. I >  ¦a ih í m U U U  1«U1 UO '^gû ^t i

fol ytán elhalasztották . Most a hitközségnek nincs elnöke
és választmánya nincs megalakulva. Minthogy az e õl-
járó ság elnök nélkül a megalakulást nem akarj a, en-
nélfog va , már a jöv õ évi bud get összeállítása kedvéért ,
minél hamarább kell , hogy betöltsék a megüresedett
elnöki állást. A közbizalom e diszes hel yre egy oly
férfiút fog emelni , kit ugy kiváló társadalmi positiój a ,
mint aumytisxta jelleme , áldozatkészsége , kipróbált
zsíd'ó érzelme, hazafisága és minden jó és nemes
ivánt való buzgalma e hely betöltésére méltóvá is tesz.
A közbizalom Kohner Zsigmond felé fordul , kit
tán már a legközelebbi napokban mint  a pesti izra-
elita hitköz ség uj elnökét fogunk üdvözölhetni ,

j summából 100 ,000 frt felekezeti és 50,000 frt közjó-
tékonyság i czélokra fordítandó. Ezenfelül intézkedett

I az örökhagy ó, hogy unokahuga , Goldstein Vilma k . a.
20,000 frtot és az ö istápoltj ai halála után is csak
ugy, mint életében , a megfelelõ támogatásban vész • -
süljenek. A végrendelkezõ két fia Ernõ és Richárd a
hagyatéknak egyharmad részét öröklik. Végrendeleti
végrehajtókéi az 1883. november hó 17-ikén kelt testa-

: mentumban az örökhagyó Sándor és József testvéreit ,
Machlup Adolf , Trebits Ignácz és Beck Nándori ne-
vezte ki , kik mellé jog tanácsosul Weinmann Fülöp
dr. kir közjegyzõt rendelte. '

— Az orsz. izr. tanítóegyesület Cs&k y
grófnál . A közoktatásügy i ministernél fol yó hó 1-én

— A Lipótváros jövõ országgyûlési kép-
viselõje. Nem avatkozunk politikai kérdésekbe és a
képviselõválasztási mozgalmakba sem igen szoktunk
beleszokni. Kivételt teszünk most , tekintettel arra , hogy
biztos tudomásunk van róla , hogy a nagy férfiú , kinek
hel yét kefí befõ/feni , nem egyszer m a g a  n e v e z t e
m e g legméltóbb utódát : azt , ki életében is leghûbb
baj- és munkatársa volt . De ettõl eltekintve , a férfiú , kit
a Lipótváros legjobb körei képviselõjelöltjüknek vallot-
tak , dr . M e z e i  M ó r , már a hatvanas évek elején
b á t or h a r c z o s a  v o l t  a m a g y a r  z s i d ó s á g
ü g y é n e k ;  élén állott annak a hatalmas mozgalomnak ,
mely a zsidók e m a n c z i p á c z i ó j á t , & zsidók meg-
magyarositását tûzte ki czéhik Mindkettõ keresztülvite-

}ísztelgett az országos izraelita tanítóegyesület , hogy
átnyújtsa az egy let disztagsá gi oklevelét , A küldöttség

. vezetõje S z á n t ó  Eleázár igazgató volt , aki meleg
> szavakkal adózott a ministernek a tanítóság ügyének; pártfog ásáért s azokért a lapunkban többször említett
f szép elismerõ szavakért , a melyekkel a minister kép-
j viselõje , S z u p p a n  Vilmos igazgató az egylet idei ju-
; biláris gyûlésén méltatta a zsidó tanítók és iskolák mû-
j ködését. Csáky gr. szívesen fogadta a küldöttséget és
ismét hangsúl yozta , hogy a zsidó felekezeti iskola ta-

; nitóinak eredményes munkájáról és hazafisagáról meg
, van gyõzõdve. A diszokmányt is rokonszenves szavak-
kal köszönte meg a minister s a küldöttség re bene
gesta után Berzeviczy államtitkárnál is tisztelgett.

lében nagy része volt dr. M e z e  i Mórnak , kit e nemes
törekvése következtéb en haditörvényszék elé állítottak.
Ugyananaz a dr. Mezei Mór az, ki megalakulása óta a
zsidó vallás r e  c e p t i  ó j  á t zászlójára irt fõvárosi nagy
bizottság élén áll ; ugyanaz a férfiú végül , ki .szellemi-
leg Wahrmann Mórt leginkább megközelíti és kit a fõ-
város legjobb szónokai közé sorolnak. Tisztelet , becsü-
let ellenjelöltjeinek , de a hol Dr. M e z e i  Mór az egyik
jelölt és oly idõben , mikor a zsidóságnak v a n  m e g
k i v í v n i  v a l ó j a  a törvény hozástól , nem tehetünk
mást , minthogy szívvel lélekkel annak ív: óhajnak ad-
junk kifejezést : Dr- M e z e i  Mór legyen a Li pótváros
jövõ - országgyûlési ké pviselõje.

— Wahrm ann végrendelete. Tíz-tizenöt

' — A kegyelet. A m ily  impozánsan nyilvánult.
- a részvét az ország gyásza és a pesti hitközség lett

sul yosbb vesztesége irán t , ugyanol yan mérveket ké-
szül Ölteni a Wahrmann Mór áldott emléke fölöt t
virr asztó kegyelet. A pesti hitközsé g választmány a
mindjárt  a temetésre teendõ intézkedésekre nézve
hozott határoza tai kapcsán elhatározia , hogy a 30
gyásznap elteltével a dohány-utezai templomban em-

I lekünnepéi yt rendeztet hogy elhunyt elnökének nev ét a
[ pótolhatlan veszteségre \rló emlékezésül minden maz-
! kir alkalmává a község jótevõi között felfogják emíi-
I tem és afezkép ét lefestetik a hitközsé g i diszterem

millióra rugó vagyonról írlak az újságok , mel y a pesti
hitközség öröknyugovóra tért elnökének hagyatékában
maradt volna. A végrendelet , melyet f. hó 1-én egész
csöndben Krausz Izidor dr. és Wahrmann József je-
lenlétében a törvény kezési palotában bontottak íeí ,
nem jelöli meg az összeget , mel y az elköltözöt t sok-
oldalú fáradhatian munkásságának anyagi gyümölcsét
képezi . De a férfin , akinek jó szivét a fõvárosban
számos jelentékeny humánus alap ítvány hirdeti , aki
szívesen támogatott tudomány t és mûvészetet és élete

j számára. Számos helyrõl je.enlik vidékrõl , hogy rész-
i ben emlékbeszéddel , részben emlékünnepél yekkel ké-

szülnek a magyar zsidóság ez idõ szerint volt legna-
gyobb fia iránt a kegyelei adóját leróni . Gyöngy ösrõl még
ennél is megkauöbb dolgo t jelentének. Az ottani Poel
Zedek egy let u gya nis  mindjárt  a gvászh v vétele
után távirati la g értesítette a gyászoló családot , hogy
az e lhunyt  lelki üdveért mind a 30 gyásznapon át
kadis-itná lj mondat- A megkapó szép figyelemért a
család V a d á s z  Ede utján mondatolt köszönetet. —

Hírek.



De nemcsak idehaza , hanem az ország határain túl
is ünnepelni fo gják a halott emlékét , aki életében
szerényen ' kitért minden ünnepeltetés elõl. Az »osztrák
izr. unio « czimü bécsi egylet , mol y a testvér fõváros
\pgjelen ékenyebb egylelei közé tartozik , elöljárósága
határozatából fölkérte N e u m a n n  Ármin dr. orsz.
képviselõt , hogy a magyar zsidóság páratlan vesztesé-
gérõl tartana az egyletben felolvasást. A megkeresett
egyetemi tanár és orsz. képviselõ szívesen fogadta a
megtisztelõ meghívá st és deczember hó dereka felé a
nevezett egyletben felolvasást fog tartani a megbol
dogultnak pol itikai , társadalmi és felekezeti mûködé-
sérõl. — Mint értesülünk , J e 1 1 i n e k, a bécsi hí-
res fõrabbi már szombaton emlék gyászbeszédet
mond a bécsi zsinagógában a magyar zsidóság vesz-
tesége fölött.

— A lajtántúlcól. A birodalom túlsó felében
a reactio mindinkább emelgeti a fejét. A turbulens ele-
mek szövetkeznek a sötétség bajnokaival s akik. edd i-
gelé antiszemitizmu sban dol goztak , most egész vehe-
mentiával , ismert otromba és gálád fegyvereikkel Magyar-
ország államisága ellen támadnak. A közé pkori eszmék
vitézei békén , szótlanul , minden megtorlás nélkül tûrték
szövetséges társaik hazaárulását és laissez fair hagyták
õket dolgozni az akna munkán , mely hazánk államjogí
viszonyait akarja felrobbantani. Végre a bécsi li pót-
városi kerület tú lnyomó részben zsidó választók által a
minap megválasztott , ismert liberális képviselõ síkra
szállt a sötétség és reactio lovagjai ellen és meglec-
kéztette õket turbulens társaikkal egyetemben. Krona-
werternek e föllé pése igen méltán hálás elismerõkre ta-
lált idehaza. A képviselõház minden pártján akadtak
férfiak, akik a bátor és rokonszenves föllé péseért távira-
ti lag üdvözölték a magyar államiság lõntartásának és
érdekeinek lajtántúli szószólóját. És amit erre Krona-
vvetter az õ magyarországi tisztelõinek válaszolt , azo-
kat a rokonszenves , liberalizmustól átszõtt szavakat jó
lesz, ha idehaza is megjegyezzük , mert az tetszik ki
belõlük , hogy Magyarországon is mindenekfölött a re-
actiótól kell óvako dnunk .

— Renan és Kothschild. A klerikális »Oester .
Volksztg « , mel y Wanisdorfban jelenik meg, azt a hírt
közölte , hogy Dumas Sándor autentikus formában újra
kijelente tte volna , miszerint Renan »Jézus élete«-ért
Rotsclnld bárótól egy millió frankot kapott volna és
éppensé ggel nem tartózkodott attól , hogy azt ny íltan is
beismerje. A N Fr. Pr. a szent újsá g illetõ számát meg-
küldte p árisi levelezõjének , aki felhivu erre a franczia
akadémikus fi gyelmét . Dumas Sándor ennek foly tán a
következõ levelet intézte a tudósítóhoz : »Uram ! Ez a
klerikális lap nagy tévedést követett el, valószínûleg
s z á n d é k o s a t , aminõ a legtöbb klerikális lap ré-
szérõl elkövetett tévedés. Renan maga volt az , aki
>Rö pke lapok « ez. utolsó mûvében , midõn mindazt a
sok ostobasá got és rágalmat iölemlitette , mel yeket róla
széltében hosszában beszéltek és kinyomattak , ezt irta ,
„Tûrtem ellenmondás nélkül , hogy közzétették felõlem
mintha Roachild bárótól egy millió frankot kaptam
volna, hogy Jézus életét írnám meg. Elõre kijelentem ,

hogy ha nyugtám facsimiléjét tennék is közzé, még az
ellen sem reclamálnék ." A megjegyzésekben , melyeket
könyvalakban kiadott drámáim mellett a »bagdadi herczeg-
nõt« kisértem , idéztem ezt a rá galmat, mint annak pél-
dány át, hogy a gyûlölség ~- klerikális vagy más — mi
mindent képes a zsenialis és becsületes ember ellen
kitalálni és terjeszteni. Renannal szemben én legnagyobb
bámulattal , tisztelettel és rokonszenvvel, viseltettem .
Ezen érzelmekrõl ny ilvánvaló tanúsá got tettem minden-
kor , valahányszor csuk róla beszéltem , vagy irt am. Föl-
hívom ezt a klerikális újságot , hogy bizony ítsa be buta
gya núsítását , melylyel engem illet. Engedje meg ura m,
stb. Dumas Sándor sk.

— Dr. Fayer László könyve. A büntetõjog
berkeiben ma minden veréb reformot csiri pel , de annak
nevét , s kitõl e szót tanulták , a hangos szavú reform-
verebek elfelejtik emlegetni. Ritka jelensé g, hogy valaki
egyedül tolla erejére támaszkodva , ol yan mélyreható
változást okozzon a jog ászi közvélemény ben , mint dr.
Fayer László. A nagy közönsé g, mel y csak a politizáló ,
sokat beszélõ és keveset dol gozó jogászokat és a bün-
tetõjog i adomákkal megrakott szalonkriminalistákat is-
meri , fogalommal sem bír arról a mél y hatásról , melv et
Fayer minden reklámtól irtózó , rendes , de kitartó lelke-
sedéstõl áthatott irodalmi mûködésével gyakorolt. A ló
azonban az események mél yére szeret hatolni , ismeri a
belsõ rug ókat , az jól tudja , hogy abban a három szürke
füzetben , melyet Fayer 1889-tõl kezdve jelen esztendei g
bocsátott közre , a magyar büntetõjogi reform pragmati-
kus története van lerakva . Ha a kódex Csemeg i nevét
viseli , az igazsá gos jogtörténész a novel lát Fayer nevé-
vel fogja jelölni. I g a z , h o g y  a n o v e l l á t
n e m  F a v e r k 0 d i fi k á 1 t a. d e  a n o -
v e l l a  k o d i f i k á l t a  — F a y e r t . Mikor 1889-ben
Fayer munkájának elsõ reszt: megjelent , mel y ben kije-
lölt? a reform kezdetét és vaslog ikával bebiz ony ított a,
hogy a a kódex valósá gos fényûzést üz a kegyetlensé g-
gel , még a büntetõj og i orthodoxia uralkodott az összes
csúcsokon Az orthodox irány, mely a kódexben szent
és változatlan bibliáját tisztelte , a hadüzenetet avval vi-
szonozta , hogy a kódexet egy uj szpkaszszal toldotta
meg, persze csak elvben , mel y szerint a megkövezés
büntetése éri a novella szó emlegetõ!t. Fayer Lászlóról
pedi g kid erítették , hogy neki nincs jo ga krimin aliszti-
kával fog lalkozni , mert — szive van. Valóban van szive,
még pedig ritka nemes szive, a mi azonban nem zárja
ki , hogy több esze is legyen , mint azokn ak , a kik em-
beries irányzatáért a szentimentalizm us jel zõjével akarták
sújtani . Nos hát , a »szentimentalis« Fayer második füze-
tével kellényien meg lepetést szerzett ellenfel einek .
Sorra vette a kódex hézagait és kimutatta , hogy a kó-
dex sok ponton védelem nélkül hagyja a társadal mat ,
tehát szigorú ott , a hol a szigor felesleges és enyhe ott
a hol szigorra volna szüksé g. A most megjelent harma-
dik fûzet már a novellatervezet beható és alapos kriti-



kaját. Természetes , hogy adja Fayer a novellával elvi
ellentétben nem áll , hiszen a novella újításai jór észt az
õ szellemi gyermekei , rf. maga szellemi gyermekeit nem
ölheti meg, csak megmosdatja és megfésüli õket. A mo-
dern büntetõjog i iránynak tehát nálunk Fayer nyerte
meg az ütközetet. Az orthodox irány ugyan a bukás
látszatának elkerülésére , a legutóbb i idõkben be-
göngyölgette a régi zászlót és uj '  lobogó alatt , tüntetõ-
leg hangos reformeri jelsz ók alatt vonul , de ez a vere-
séget csak a be nem avatottak elõtt lep lezi el Az ese-
mények kritikai -szemlélõje jól tudja azt , hogy ki volt
az, aki a nálunk anny i vezérczikkben és felköszöntõben
ünnepelt Liszt Ferencz, német tanár irányával rokon-
eszméket propag ált és azoknak az országot megnyerte.
És ha a vezérczikkiró urak nem is Írtak róla, mert nem
szalonjog ász, nem pol itiku s, nem grand sei gneur , hanem
esak igazi tudós, a ki felolvad a tudomán y szeretetében
és kerüli a felköszöntõk által biz onytalanná tett tájékát
— azért már tudják sokan és egvre többen fogj ák tudni
hogy Fayer László a modern büntetõjog i irány magyar-
honi vezére . Liszt Ferencz ünnep lõi ugy tett ek , mint az
egyszeri lengyel zsidó , aki a fej én keresztül ' nyúlt bal-
füléhez Németorszá gban keresték az ünnep lés tárgyát
holott azt sokkal közr 'ebb megtalálhatták volna J V—i .

— Hõsök emi ékezete. Elhunyt zsidó franczia
tisztek emlékének cy tszünnep élyc rendeztek Parisban
Csütörtökön ment v.'g-e a kegyeletes ünrep él y a Rue
de la Victoire-i zsinagógában. Három elesett tisztrõl
történt megemlékezés : C r e m i e u x-F o a kap itányról .
V a l o b r é g u e  hadnagyról , kik halva maradtak a dá-
koméi csatatéren és O p p e n h e i m  kap itányról , ki-
nek tetemét a távoli Tonking röge fedi . A grand-rabbi
Z a d o c-K o h n tartá az ünnep i gyászbeszé det , mely
magas szárnyalású és igazán megkap ó volt, A \ •: .,!, re-
ménynyel telt tisztek hõsiességét magasztalta , kik ol y
fájdalmat ha gynak hátra , mel yet csak érezni lehet , de
leírni nem . »Példát nyújt nekünk — úgymond a grand-
rabbi — a fájdalmas szertartás : ugyanazon nemzet fiai
kik egymás oldalán küzden ek , kik egyenlõ hévvel és
bát orsá ggal védik meg a haza érdekeit és becsületét
ezeknek kötelességük egymást tisztelni , szeretni , becsülni ,
mint ugyanazo n család gyermekei. Nagy eszmékért sok
vér áztatta már a csatatért egy hosszú század óta. az
ellenség golyója nem tesz különbséget az emberben , el-
enyészett a különbség a különbözõ származású , vagyonú
és vallású emberek között , merr mindny ájunkat egyesit
a haza.« Küldöttsé gileg volt képviselve a zsinag ógában
a 8-ik dragonyosezred , a had- és tengerészeti ministe-
ríum, Paris katonai kormányzója , a képviselõház elnöke.
A nagyszámú közönsé g sorában jelen volt a többi közt :
Rothschild.E de , Gusztáv és Alphonse bárók , Sée, Lévy-
Alvarcz zsidó tábornokok , Eszterházy dandárparancs-
nok , Preira , Qllend orf, Thomson, Richtenber ger stb,
urak.

—' A berlini hitkö zség jelentése az 1889—
91. évekrõl most jelent meg. A benne elõforduló
számos érdekes adat közül kiemeljük a következõket.
A hitközségi adót fizetõk száma 1891-ben 13,500 volt ,
(1888-ban csak 10,065) akik mind össze743,186 márka
járulékot szol gáltattak be a hitközsé g intézményeire ,
ugy hogy Berlin zsidó lakosságára fejenkint majd 10
márka adó esik. A hatalmas j ívedelmü vallástestület
1889-ben 2919 és 1891-ben 3291 szûkölködõt része-
sített támogatásban még, ped i g egyiket másikat 400
márkány i csinos összeggel . A község sinlõkházában
átlag 191-en nyerlek ellátást és 286 azon árvagyer-
mekek száma , kikrõl a hitközsé g gondoskod ik. A je-
lentés méltán nagy elismerássel emlékezik meg néh.
Efráim árnak 1,250,000 márkás alapítványáról , mel y
lehetõvé teszi a humánus intézmények kellõ istápolá-
sát és ugyancsak méltán büszkélkedik S i m o n  Lajos
keresk. tanácsos és nejének 100,000 márkás adomá-
nyával , mel yet ezek egy az Oranienbergerstrassen épí-
tendõ barakkórház ra ajánlottak fel a hitközségnek.
Nem érdektelen a jelentésnek az a ré*ze sem. mely
arról ad számol , hogy a legnagyobb hitközsé gek egy ike
minden felekezeti árnyalat szükségleteinek kielégítésére
törekszik és a közelebb esõ pártokat össze akarj a ol-
vasztani. A berlini nagy vallástestület ezenfelül pvo-
grammjába vette a zsinagógák szaporítását s a mel-
lett , hogy maga tart  fenn felekezeti iskolát , a kisebb
vallástestütetek iskoláit is megfelelõ támogatásban ré-
szesiti. Bizony sok követésre ajánlatos példáról és
igyekvésró'l ad számot ez a jelenlés , mei y rászolgál
arra alaposan , hogy sok más nagy hitközség vezetõsége
is bõvebben megismerkedjék vele.

— »Aruch Completunic< Kohut Sándor dr .
Newyorkban rabbi skodó hazánkfiának ez a hatalmas és
sokat emlegetett müve már teljesen megjeleni , a könyv-
piaczon. Tulajdonjogát utólagosan Köhlers K. V. ber-
lini és li pcsei anü quariuma szerezte meg.

— A zsidó történelmi és irodalmi aka -
démiai egylet Berlinben , mely az ottani e g y e -
t e m  h a l l g a t ó i  közül toborozza híveit , fönnállá-
sának 20-ik semesterébe lépett. Erre való tekintetbõl
az egy let már most nagy elõkészületeket tesz, hogy
fennállásának 10-ik évfordulóját jövõ februárban meg-
ünne pelj e.

— Az osztrak-német nemzeti part — az
antiszemitizmus ellen m. hó 21-ikén a bécsi uj
rathausban tartolt népes pártgy ülésén határozott ál-
lást foglalt. A szónokok Suesz dr., Biüner dr., Rei-
nöhl dr. tanárok , Haberl dr. wienerneustadti , Ofnex
dr. szt.-pölteni és Schaumann kofneuburgi polgármes -
terek , Noske landtagi képviselõ , Plen er dr. a német
liberálisok vezetõj e stb., egytõl-egy ig mind kikeltek
azon üzelmek ellen , melyek az alsó ausztriai landtag
munkálkodását szinte lehetetlenné teszik. A gyûlés



Az Ipol ysági izr. hitközségi négyosztál yu nép is-
kolánál egy 550 írt évi fizetéssel javadalmazott és
1893. évi január hó 1-én betöltendõ második ta-
nítói Állásra pál yázat hirdettetik.

Pál yázhatnak oly nõtlen okleveles tanítók , kik a
magyar és német nyelvet tökélylyel bírják , az ének
és torna tanítására is képességgel bírnak.

A megválasztandó tanítótól megkívántatik , hogy
valláserkölcsi életmódot folytasson , és a héber szak-
mában oly járta ssággal birjon , hogy a héber tantár-
gyakat, valamint a hittant tanítani képes legyen .

Pályázni óhajtók kérvényüket , a tanítói képzett-
séget, kort , eddigi mûködést és egészségi állapotot ki-
tüntetõ bizony ítványokkal el [átva , 1892. évi december
15-ig alulírotthoz benyújtani kéretnek. A véglegesítés
egy próbaév sikeres bet' 1 ése után történik.

Ipolyságon , 1892. évi november hó 27-én.

Winter Sándor
iskolázzék! elnök.

Pály ázat .

1 Vizahól yag, borszesz , gelatiiue , glycerin , borzamat , ||
| deritõpor (Jullien-féle is), savtalanitó por , ártatlan j |
|| bõrszínek , ürmös essenezia , ||
|| valamin t mindennemû bõrbetegségek IBI
Ijj i elleni sasere le, j|
lij l ugy valamenny i eszközök és készülékek pin- mi
U e»ega«d asá goli számára legolcsóbbankaphatók U

| WATTE RICH ARNO LD-nál |
lg Budapes ten , VII., Dohány utcza 1. szám, |
Ül az izr. templom átellenében. ni
I Ajánlok továbbá; ess* enc/.inkat és aether 

^f- olajokat , rum és szilvórium , törköly Ijj
I és seprõ náliukák , végre mindennemû, likö- |
| rök és ecsetnek hideg utón való elõállítása- |j
| hoz , m inden mükészülék nélkül. |
I Árjegy zék és kezelési könyvek ingyen |
ijj és bérmentve , íj
mmmmm^mm^m mmmm̂ m^mimm

Az újvidéki izraelita hitközség egy 500 frt évi
fizetéssel jövede lmezett mészárosi állás 1893. évi ja-
nuár hó r-ével lesz betöltendõ.

Ezen állást elnyerny i óhajtó izraelita vallásos egyé-
nek szíveskedjenek szakké pzettségüket , vallásos életmód-
j ukat és életkorukat igazoló okmányokkal felszerelt kér-
vény üket 1892. évi deozember 20-ig az alólírt elöl-
járósá gnál benyújtani.

A kik a marhahátsót izraelita rttus szerint élvez-
hetõvé tenni képesek ("t̂ Jõ) 

az alkalmazásnál elõny ben
részesülnek.

A megválasztott mészáros apró marha vágásával
is foglalkozhat és 100 frt biztos ítékot köteles letenni ,

Újvidéken , 1892. november 23-án;
A hitközségi elöljáróság.

Pályázat.

— A lóláb- »Mensa academica« czimen Bécs-
aen jótékonysá g i egyesület alakult , mel y a fõiskolai
tanulók olcsó élelmezésérõl gondoskodik. A mint
mentõegyesület , népképzó 'egyesület , nõi munka közve-
tít õ egy let , a munkátlanok számára rendezett gy ûjté-
sek nem tetszettek a bécsi antiszemita Deutsches Volks-
blattnak , azonképpen ezen uj intézmény ellen is kikel
és nyakra-fõre hurczolj a meg intézkedését. Az igaz ,
hogy az egy let létrejötte fõként Ludvvi g és Exner ta-
nárok acíiójának köszönhetõ, akik az antiszemitizmus-
nak éppenséggel nem barátjai ; de hát nemcsak ezt
fájdítja az idézett új ság, hanem a józsefst adti és al-
sergrundi kis korcsmárosok érdekeit , akik a Mensa
academica foly tán károsodnak. Persze a D. V. any-
ny ira barátja a »népnek » , hogy sokkal szivesebben
látná , ha a tanuló ifjúság az õ dédelget ett kis korcs-
márosaitól kifosztatná magát és napestig a sörös kan-
csók mellett ülne. Il y czimen prédikálni a j ótékony-
ság ellen — csak az elvadult erkölcsi érzelmek legna-
gyobb foka mellett lehet.

czikket közöl, melyben a következõ csodabogár olvas-
ható : » Galicziában az összes ingatlanságoknak 90%-
a zsidósá g tulajdonát képezi . . . .  Magyarországon
ugyanil y viszonyok vannak. A földtulajdonnak több
mint fele a zsidóké. A kérdéses lapocska bizony ára
azt hiszi , hogy nálunk minden érseket és püspököt
— K o h n  drnak hivnak .

— Zsidó tanítóképzõ intézetet avattak fel
a minap Hannoverban. A felavatás szokásos nagy
ünnepségek mellett fol yt le, mel yen a közhatóságok kép
viselõi is részt vettek .

— »A keresztény antiszemita mozgalom
Bécsben. * Fritsch Tivadarnak a hírhedt lipcsei ki-
adónak szennylapocskája e sorok élen álló czimmel

különben megbeszélte a párt szervezetére vonatkozó
szabályzatot , is és a 60 tagú végrehajtó bizottság el-
nökévé Suess drt az ismert liberális képviselõt vá-
lasztotta meg.

— Akiknek a kör mére koppan tottak , A
clevei törvényszék eljárásáról 0 b e r w i n d e r anti-
szemita lapszerkesztõ annak idején sértõ röpiratot tett
közzé. A berl ini büntetõtörvényszék a napokban döntött
a röpirata miatt vád alá helyezett szerkesztõ feletl és
k é t h a v i  b ö r t ö n r e  ítélte. — Hannoverben
T e s d  r o p f antiszemita szerkesztõt , ugyancsak a
clevei törvényszék megsértése miatt 300 márka pénz-
büntetésre ítélték.



írási M-réféw-lársíisái,
V. kerület , Erzsébettér 1. I

-3! UJ sorsjegy -társaság, sg-
líagy sorsjegyek! 115 drb SO TSJ egy Kis részletek ! \

G, csoport. I
50 résztvevõ, 60 hóra , kavonkint 8 frtot.

10 db 4%-os Tisza-sorsjegy 40 drb áthozat i
9 » J%-os Magyar je tzáí. 15 , olasz vör> j .er . SOrsí i
6 » 3%-os Osztr. földhitel n - „„ . !
3 » osztrák hitelsorsjegy , * 0S2U ' * * l 

\3 » Pécsi városi sorsjegy  ̂ " rnagf .  » » » I
3 » 186í-es sorsjegy í-í » Jósziv sorsjegy ;
3 » 1860-as sorsjegy 15 » Bazilika sorsjegy j
•-( » Magy. nyer.-sorsjegy ;

40 dfa átvitet összesen 115 db sorsjegy ¦

Fölvilágositással és prospectussal szi- \
vesén szolgaiunk.

j 
, , 

i ffl̂ " Minden kiállításon legmagasabb kitüntetéseket nyert ""̂ f

GRÓF ESTERHÁZY CÜGNAC
mel y tiszta borból késssül ós ezért a közönség legkedvel tebb itala.

Központi iroda : Budapesten, külsõ váczi-út 23. W mindenütt kaphat
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Legnagyobb választék mindennemû
vásznakban , asztalnemûéi
ben divat kávésteritékekbe
és kész fehérnemüekben.

Kanitz Ferencz és társi
szepességi vászon raktárában ,

Budapest, *V\, hatvani-utcza. 11 s

l FUCHS JAKAB
K O S  Á R F O N Á S Z  A T  ÉS G Y E R M E K K O C S I  G Y Á R A

HARIS-BAZÁR BUDAPEST, HARIS-BAZÁR
Y ,*̂  ̂ Ka rácsonyi és újé vi ajándék.
, 3. ' L* 

^\ 
' i Li itt

'w^rot Ajánlj a nagy raktárát mindenn emû e szakmába vágó czikkekbõl u. m

\W&Ŵ' kosár> virág-asztal, kalitka, kerti-székek és gyermek-velocipé<3

IBW: Nagy raktár ruha-baba állványokból, melyek kíván atra mért él
W^3*f után is készíttetnek.

? *'?*% '% Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve.



Nyomatott Adler K és társa könyvnyomdájában . Budapest , Bálványutcza 2

iíj Az õszi és téli idényre ajánlom gazdagon béren- fj
1 ' dezétt |
| tea-, rum- és cognac-raktáromat |
| mely ben valódi icraxiliai min (különösen m
| ajánlatos teához) pintes üvegekben í4/io 1. t frt- ™k jávai , finom .Inmaikft vunt literes üvegekben ,1I 90 krjáva l , legfinomabb Ananas Jamaika tum i i
1 frt 20 kr. és 1 frt 60 krjával , finom Cnba rum f
| 80 krjával , továbbá válogatott  csá^xTu- me- |
| lMiige thea eredeti pléhdobozokb an 55krjával , fii

I valódi haraván thea szintén eredeti dobozok- nj
| ban 45 krjával , friss termésû valódi orosz és |
I Congo thea , csomagokban á 12, 20, 25, 30 kr jáva l  i
I kap ható. — Nagyobb megrendeléseknél meg felelõ' |j
I árengedmén y. Helyben a leg kisebb megrendelés |J
I is házhoz szál l í t ta t ik . Vidéki megrendeléseknél ||U csomagolás nem számitatik. U
«$ Tisztelettel 1

ff WEISZ M. MÁRKU S |
| tea-, rum-, cognac és likõr |
| különlegességek raktára |
|{ ISiüIapest, VI., Szoiuly ulexa ttS. sas - íjj i
| Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentv e.  %

Kohn Arnold
(Váczi-körut 14, szemben az Andrásy-

u.t torkolatával)
ajánlj a mindazok ' figyelmébe , kiknek a s i r -
k õ á 11 i t á s szomorú kötelességét kell

| . teljesiteniök.
- s«ép és pontos kivi telér t  én lehe-

tõleg olesó megszá«nit»sLrt kezes-
it t dili a catég j6 hírneve.

-̂ i Szombaton es -UB.ixepiiapok.OTa zárva. §E-
"*—"T-Mni>i^im-r ^a^i»w m n iij wmwii wiimmimiwiwwí wwww^wi—»—¦!«»

IA- 
nekünk bemutatott számos hiteles hálairat folytánj

ezen kitûnõ házi szereket legmelegebben ajánljuk. 1
!lS5e»X3Lt*3PAl a.3rOi3ao_x"C5se>x>^>^*3t JANélkülözhet len és általánosan ismeretes házi és|

népszer , biztosan hatnak a gyomorbajoknál . 1
A. gyomorb etegsé g tünetei ; étvágytalanság, gyomorgyen-j
geség, bûzös lehelet , feífujtság, savanyu felböfö gés,
gyomorégés , felesleges nyalka-kiválasztás , sárgaság i
undor , hányás és gyomorgörcs. Hathatós gyógyszer- i
nek bizonyult fejfájásnál , ha ez a gyomortól eredt , !
gyomor túlterhelésnél , gilisztá k, májbajoknál és arany-

eres bántalmaknál .
Ára egy üvegnek utasítással , 50 kr aj czár.

t$y€^' S&:%. li. Bámulatos és bizíos hatasu
f j y' -"¦ "*' " Sf -j -' külszer köszvény-csuz és

•fcSl , / 'f  t'eumatikus fájdalmaknál ,felülmúl
$4J \LXL Vj  ^J-- bármily más czélra nagyban
fe'i ,./̂ .lV .̂S

tí1 ajánl gatott szert.
&^Jj p J r ^tf h  

Eze
» szerrel 1

000 
esetben tett

^&J^M*ffl̂ '' i kísérlet közül 900 esetben teljes
vífeíPí̂ &

! gyógyulás éretett el , s a legte-
\ V^f .fj t Wf j  kihtél yesebb orvosok által ren-
*—u.*:'.-..•.;._.. -\zt deltetik. Ára egy üvegnek Uta-

sítással' 50 kr. Kapható a készítõnél Szallós János
gyógyszertára és müvegyészeti laboratoriumábanDom-l
bovárott (Tolna m.) valamint Török József, urnái g
Budapesten, Király-utezal2t sz. A védjegyet tü-ü
zetesen tessék megtekinteni , csak oly készítményt kel.,
elfogadni , melynek burkolatára a lenti védjegy vanfl
ragasztva és megrendelésnél határozottan Szallós-félel

készítményt tessék kérni és elfogadni. I

VAR JÚ KAROLY ha. ngsz rgyáros
a komáromi kiállítás jury tagja,

Budapest* Kerepesi-ut 5.7* »«. .
4 Egyedül jogosított készítõje a

M$i!$Mg^mi s^áb. íiveg>of(KSop%atu ha-
^^^^^mM rangczimbalomnak , nieiy négy
^^^^^psB nagy 

éremmel 

van kitüntetve.
jMÉ^§§|gp Nagy választékban vonós,
IlJgHff̂ jgH p pengetõ, hiijtö éti húzót

^^^^^^^S" hangszerek, a melyeknél l5°/«
engedmény takar.' íunk meg, ba

a 200 képpel illusztr ált i n | yen árjegyzéket kérjük
Íegy levelezõlapon.
Czimbalmok részletfizetésié is kaphatók.
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| Részletfizetésre. Részletfizetésre

J JUST T I V A D A R
I férfi szabómester

It mlupest, VII., frrzsébet'körut 24. sz.
Elvál lal mindennemû gyermekmkta készítését.

va lamint

k a t o n a i  e g y en r u h á k a t
mérlek . szerint jó és pontos kiszol gálás mellett.
Du.s választék leg finomabb ango i .• franczia szö -
vetekben . Rendes évi lakók és /• /utalnokok rész-

\ leliizetésre árfelemeiés m lkül.

I r^ A img-yé i f !eiuü közönségnek q
15 becsed figyelmébe ajánljuk több m
j S kiállításo n aranyéremmel kitt in- g
p teteit mûtermünket, 7í\lamint s
g nagy raktárunkat k ül- ós belföldi S
S szövetekben. ¦ _ ¦ , . S

| Buchha lter és Társa I
S férfi-szabók S
 ̂

VII., Zároly-körut 19. (Báró Orczy-ház.) 
^




